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   کونه همواره راهه مسيح دهنده تعميديحياي 
  . پسر خدا مسيح، عيسي درمورد خوش خبره شروعه١ 
  : دأرهبوبوسته بينويشته نبي اشعياي کيتاب در٢ 

  , کونم اوسه تو پيشاپيش رسوله مي الان"
   ؛ کودن خوأهه همواره راهه تياون 

  : زنه فرياد ميأن بيابانه کي، ندا اونه٣ 
  ! کونيد آماده ره خداونده راهه‹

   " ›!کونيد همواره مسيرهاونه 
 ره گوناهانه آمرزشه و توبه و تعميد بوکوده، ظهور ميأن بيابانه دهنده تعميد يحياي نيويشته، اَن طبق٤ 

 اعتراف گوناهان خوشأنه به و شوايدي ورجه اونه تأ همه اورشليم، مردم و يهوديه مردم٥. کودي موعظه
 تن خو شتر پشمه جه ليباسي يحيي٦. گيفتيدي تعميد دست اونه جه ميأن اُردنه رود و ديدي،بوکو

: گفتي و کودي موعظه اون٧. خوردي صحرايي عسله و ملخ و دبستي، کمر به چرمي کمربند و دوکودي
 دهبَن چاروقه اونه و بم خمه يمني لايق حتّي من کي، اَمون خوأهه من جه تواناتر کسي من بعد جه"

  ." دِئَن خوأهه تعميد اَمره القدسروح شمره اون امّا دهم، تعميد اَمره آب شمره من٨. وأکونم

   تعميد عيسي
. بيگيفته تعميد ميأن اُردنه روده دست يحيي جه و بمو جليل يه ناصره جه عيسي روزأن، اوندر ٩ 

 اون بر منأستن کبوتره روح و بوسته بازه آسمان کي بيده لحظه هه بمو، بيرون آب جه عيسيوختي  ١٠
  ." يمراضي تو جه من و پسري عزيزه مي تو "کي فأرسه آسمان جه صداييو  ١١. بيگيفته قرار

   بوستن امتحانعيسي 



 ٢

 اونه شيطان و بو ايسأ ميأن بيابانه روز چهل عيسي ١٣. ببورده بيابان به عيسايه معطلي بي روح ١٢ 
  . کوديدي خدمت ره اونه يأنفرشته و کوده رهس اَمره وحشي حيواناته اون. کوده وسوسه

   جليل جه خدمت عيسيشروعه 
 و ١٥ کودي موعظه خوشه خبره خدا اون. بوشو جليل به يحيي، بوستنه گرفتار از بعد عيسي ١٤ 
 خوش خبره به و بوکونيد توبه. دأره بوسته نزديکه پادشاهي خدا و دأره فأرسه کمال به زمان: "گفتي
   ."بأوريد ايمان

   شاگردأن اوّلينعيسي 
 توره کي بيده آندرياسه برأر اونه و شمعون شوئوندوبو، جليل درياچه کناره جه عيسي وختي ١٦ 

 مردمأن صيّاد شمره کي بأييد دونبال مي جه: "بوگفته اوشأن به ١٧. بيدي ماهيگير چون تأوديدي، دريا به
 ١٩ بوشوييدي عجله با دونبالسر اونه جه و دهبَنَ تورأنه خوشأنه معطليبي اوشأن ١٨." چأکودن خوأهم

 خوشأنه ميأني کرجي کي، بيده يوحنايه برأر اونه و پسر زبدي يعقوب، بوشو، جلوتر ايمچه وختي
 ميأن کرجي اَمره کارگرانه يهزبدي پئر خوشأنه اوشأن پس. دخده اشأنه زود ٢٠. کوديدي آماده تورأنه
  . بوستيدي هروان دونبالسر عيسي جه و کوديدي ترکه

   ديوبزه مرده شفاي
 و بوشو کنيسه به معطليبي عيسي فأرسه، شبّات روز وختي بوشوييدي کفرناحوم بهاوشأن  ٢١ 
 علماي نه دئه، تعليم اقتدار با چون بوديدي، تعجب در تعليم اونه جهمردم  ٢٢. بوکوده شروع دِئَنه تعليم
 ٢٤: زئه داد اون. دأشته پليد روحه کي، بو ايسأ مردي ميأن کنيسه اوشأنه وخت، اوندر  ٢٣. منأستن دين

 اون تو! ايسي کي دأنم کوني؟ نابوده ره اَمه بمودأري آيا دأري؟ کار چي اَمره اَمي تو ناصري، عيساي اي"
اونوخت  ٢٦." بيأ بيرون اون جه و بون ساکته: " بوگفته و بزه نهيب پليده روحعيسي  ٢٥." قدوّسي خدا
 تعجّب چنان همهمردم  ٢٧. بمو بيرون اون جه اَمره نعره و بده تکان سخت ردهم اون پليد، روح

 فرمان پليدم روحه حتّي اون! اَمره اقتداره تازه، تعليمي يه؟چي اَن: وأورسدي همديگر جه کي بيد بوکوده
 جليل سرزمين سرتاسر تا آوازه اونه کي نکشه طوليپس  ٢٨." کونيدي اطاعت اون جه اوشأن و دهه

  . پيچستهب

   مار زن پطرس شفاي



 ٣

 ٣٠. بوشو خانه آندرياسه و شمعون اّمره، يوحنا و يعقوب کوده، ترکه يهکنيسه عيسيوختي  ٢٩ 

 آگاه حال اونه جه عيسايه معطليبي اوشأن. بو خوفته ميأني رختخوابه و دأشته تب مارزنشمعونه 
 اونوخت. ويريزه تا بوکوده کمک و بيگيفت دسته اونه و بوشو ورجه اونه عيسيپس  ٣١. بوکوديدي

  . بوکوده اوشأن جه پذيرايي به شروع و بوسته قطعه تب اونه
 ٣٣. بأورديدي ورجه عيسي يأنهديوبزه و مريضأن تأهمه پس، بوشو آفتاب وخت،غروب  ٣٢ 

 بودي، دچار مختلف مرضهاي به کي ينهخيليعيسي  ٣٤! بيد بوسته جمعه جلو دره تأ همه مردمأنشهره 
  . شناختيدي اونه چون بزند، حرفي ديوأن ولأشته امّا کوده، بيرونه يمزيادي ديوهاي و بده شفا

 بوشو خلوتي جاي به. کوده ترکه يهخانه و ويريشته عيسي بو، تاريک هنوز هوا کيصبحدم  ٣٥ 
 اونهوختي  ٣٧. بچرخستيدي دونبال اونه همرأهأن، اونه وشمعون  ٣٦. بوبوسته دعا به مشغول اويه در و

 اطراف به بيشيم بأئيد: "بوگفته اشأنهعيسي  ٣٨!" گرديدي دونبال تي همه: "بوگفتيدي اونه کوديدي، پيدا
 اوشأنه جليل، سرتاسره بوسته، روانهپس  ٣٩." بمودأرم وسينهنه چون بوکونم، موعظه يم اويه تا آباديأن
  . کودي بيرون ديوأنه و کودي موعظه ميأني يأنهکنيسه

   شفا جذامي مرده
 مره تأني بخوأهي، اگر: "بوگفته کونأن منّت و بزه زانو بمو، ورجه عيسي مردَي جذامي ايته ٤٠ 

: بوگفته و بوکوده لمس مرده اون کوده، درازه دسته خو دلسوزي با عيسي ٤١." کوني پاکه جذام جه
 اونه معطلي بدون عيسي ٤٣. هبوست پاکه اون و کوده ترکه اونه جذام لحظه، همون ٤٢!" بون پاکه خوأهم،"

 نوگويي؛ چيزي کسي به مورد اَن در کي بوبون آگاه: "بفرمأسته اون به ٤٤ اَمره تأکيد و کوده مرخصه
 تقديم بوکوده، اَمر موسي کي، يأنيقرباني ره طهارته وخودته بدن نيشان کاهن به خودته و بوشون بلکي
 اَمره تأنه همه ماجرا اَن مورد در بوشو، بيرون وختي مرد اون امّا ٤٥." ببه شاهدي ره اوشأنه تا بوکون
 در بلکي بيشه، شهر به آشکارا نتأنسته ده عيسي وسين هنه .کوده پخشه جا همه به خبره اَن و بزه گب

  . اَمويده ور اونه جا همه جه مردم حال، اَن با. يهايسه شهر بيرون افتاده دور جاهاي

٢   
   شفا افليجه

. بمودأره خانه به اون کي بفهمستيدي مردم بمو، کفرناحوم به عيسي وختي وز،ر چند ازبعد ١ 
 موعظه ره اوشأنه عيسي و بو، ننه جا جلويم دره حتّي کي جوري بوستيدي، جمعه زياديجمعيته ٢



 ٤

 جلو کوديدي، حمل اونه نفر چهار کي يهافليجي مرد و فأرسدي راه جه تعدادي وخت، اَندر ٣. کودي
 جوره سره عيسي بأوريدي، ورجه عيسي اونه نتأنستيدي وسين جمعيته شلوغي چونمّا ا٤. بأورديدي

 بو خوفته رو اونه افليج کي يه رختخوابي کودن، بازه سقفه از بعد. سقف كندنه به بوکوديدي شروع
 بخشيده گوناهان تي زأي، اي: "بوگفته افليجه بيده، ايمأنه اوشأنه عيسيوختي ٥. کوديدي اوسه بيجير

 مرد اَن چرأ"٧: بوکوديدي فکر ورجه خوشأنه بيد، نيشته اويه کي دين علماي جهبعضي ٦." وبوستهب
 در لحظه ههعيسي ٨" ببخشه؟ گوناهانه تأنه خدا جز کسي چي! کفره اَن اَوره؟ زبان به گبأن اَجور

 ميأن ديله شيمي چرأ: "بوگفته اَشأنه و کونيدي فکر چي اَمره خوشأنه اوشأن کي بفهمسته روح خودش
 اَنکي يا «بوبوسته بخشيده گوناهان تي» اَنکي آسانتره، گفته كويته افليج اَنبه ٩ کونيدي؟ فکر اَجور

 گوناهانه بخششه رو زمينه پسر، انسانه کي، بدأنيد تاالأن  ١٠ ؟«بوشو راه و اوسأنه تخته تي و ويريز»
 مرداون  ١٢!" بوشون خانه به و اوسن تخته تي ويريز، گويم؛ تره" ١١: بوگفته افليج به. . ." دأره اقتدارم
 در همه. بوشو بيرون اويه جه چومأن، کسه همه برابر در و اوسده تخته خو معطلي بي و ويريشته
  ." بيم نيده چيز اَجور هيچوخت: "بوگفتيدي و کوديدي شکر خدايه و بوده تعجب

   لاوي جه دعوت
 اوشأنه عيسي و بوستيدي جمعه ورجه اونه همه مردم. بوشو کنار درياچه ديگر ايبارعيسي  ١٣ 
 اونه. بو نيشته ميأن مالياتخانه کي، بيده پسره حَلفاي لاوي شوئوندوبو، اويه جه کيوختي  ١٤. دئه تعليم
  . بوشو دنبالسر عيسي جه و ويريشته اون." بيأ دونبال مي جه: "بوگفته

 و عيسي گوناهکاران، و باجگيران جه خيلي بو، نيشته سر سفره ميأن خانه لاوي عيسي وختي ١٥ 
 علماي وختي ١٦. کوديدي پيروي اونه اوشأن جه زيادي تعداد چون بودي، سفره هم اَمره شاگردأنه اونه
 شاگردأن اونه به يه،سفره هم اَمره گوناهکاران و باجگيران کي، بيدده عيسايه بوده، فريسي کي دين

 اشأن به گبأن اَن ايشنوستنه با عيسي ١٧" خوره؟ غذا اَمره گوناهکارانه و باجگيران چرأ: "بوگفتيدي
 بوکونم، دعوت توبه به پارسايانه تا نمودأرم من. سالمأن نه دأرده، احتياج دکتر به کي مريضأند: "بوگفته
  ." بوکونم دعوت گوناهکارأنه تا بمودأرم بلکي

   روزه درمورد سئوال
 و بمودي ورجه عيسي تعدادي أشتيدي،د روزه فريسيان و شاگردأن يحيي کيوختي  ١٨ 

" نيگيريدي؟ روزه شاگردأن تي ولي گيريدي، روزه شاگردأن فريسيانه و شاگردأن يحيي چرأ: "بوگفتيدي
 تا بيگيريدي؟ روزه ايسأ، اَمره اشأنه داماد کي زماني تا ريفقأن داماده ممکنه آيا: "بده جوابعيسي  ١٩



 ٥

 اشأن جه داماد کي، فأرسن خوأهه زمانيامّا  ٢٠. بيگيريدي روزه دينتأني ايسأ، اَمره اوشأنه داماد وختي
  . گيفتن خوأهده روزه زمان اون در. بهفگيفته

 به،بکنده اون جه وصله بوکونه، اَطويي اگر. نزنه وصله ليباس کهنه به يهپارچه تازه هيچکي" ٢١ 
 اطو اگر. دونکونه ميأن دَبّه کهنه ابه،شر تازه هيچکسمو  ٢٢. به بدتره گي پاره و به سيوا کهنه جه تازه

 تازه. شوون خوأهده بين جه دوتأ هر يأندبّه و شراب اَطويي و کونه پاره يأنهدبّه شراب اون بوکونه،
  ." دوکودن بايد ميأن دبّه تازه شرابه

   صاحاب شبّاته روز
 شوون حين در نشاگردأ اونه و گذشتأندوبو گندوم مزارع جه عيسي روزأن شبّاته جهايته  ٢٣ 
 انجام کاري شاگردأن تي چرأ: "بوگفتيدي اونهفريسيان  ٢٤. بوکوديدي يأنخوشه گندومه چئنه به شروع
 چي داوود کي نخوأنديدي بحال تا مگر: "بده جواباون  ٢٥" يه؟ني جايز شبّات روز در کي ده دهه

تيبوکوده، وخ  زمان، ابياتاره اعظم کاهند، داوو ٢٦ بيد؟ وگوشنه محتاج ياران اونه و خودش کي ياون
 ٢٧." جايزه ره کاهنه فقط خوردن اونه گرچي فده، يارانم خو و بوخورده نانه تقديمي و بوشو خانه خدا

 پسر انسانهپس،  ٢٨. شبّات براي انسان نه بوبوسته، بنا انسان براي شبّات: "بوگفته اوشأنه عيسياونوخت 
  ." ايسأ شبّاتم روز صاحب

٣   
   شفاعليله 

. بو بوسته خوشکه دست ايته اونه کي بو ايسأ مردي اويه در. بوشو کنيسه به ديگر ايبار عيسي١ 
 تهمت اونه ايبونه بده، شفا مرده اون ميأني شبّاته روز اگر تا ده پأسته عيسايه بيد ايسأ اويه کي اوشأني٢

." بيس جلو تأنهمهه: "بوگفته بو، بوسته خوشکه دست اونه کي مردي به عيسي٣. بدأريدي ره زئن
 ساکته اوشأن امّا" کودن؟ بدي يا جايزه کودن خوبي شبّات روز در آيا: "واورسه اوشأن جه اونوخت٤

 اوشأنه جه و بوکوده نيگاه بيد، ايسأ دوروبر اونه کي يهکساني به اَمره عصبانيته عيسي٥. بوستيدي
 و کوده درازه دسته خو اون." کون درازه دسته تي: "بوگفته يه مرده اون و بوسته ناراحته خيلي سنگدلي

 توطئه اَمره يارانه هيروديسه معطليبي و بوشودي بيرون فريسيان اونوخت٦. بوسته سالمه دست اونه
  . اوسأند ميأن جه عيسايه چطو کي، بوکوديدي



 ٦

   دونبالسر عيسي جهجمعيت 
 اونه جليليأنم جه عداديت. بوشو رو ساحله کنار، درياچه اَمره خوشاگردأنه عيسي پس اَن جه٧ 
 رود اوطرفه حوالي و اِدوميه و اورشليم و يهوديه مردمه جه يم زيادي گروه٨. بوستيدي روانه دونبالسر

 جمعيته زياديه٩. بمودي ورجه اونه بيشنَوستيدي، خبره کارانه اونه چون صيدون، و صور حوالي و اُردن
 دوره اونه کي مردمي تا کونيد حاضره کرجي ايته ره اونه کي، بفرماسته خوشاگردأنه عيسي وسين
 هجوم اون بر مريضأن بو،بده شفا ينهخيلي کي اويه جه ١٠. نوکونيدي ازدحام اون بر بيد، بيگيفته

 و دکفتيدي خاک به ورجه اونه يدي، ده اونه پليد ارواحه وخت هر ١١. بوکونيدي لمس اونه تا اَورديدي،
  . ايسأ کي اون کي، نوگوييدي ديگرأنه کي کوده قدغنه اوشأنه عيسي مّاا ١٢!" پسري خدا تو: "يدي زه داد

   انتخاب رسولهتا  دوازده
 ورجه اونه اوشأنم و دخده ورجه خو خوأسته، کي يه اوشأني و بوشو جور کوه عيسي ١٣ 
 ره موعظه اوشأنه و ببد اَمره اونه تا دخده رسول اوشأنه و بوکوده انتخاب نفر دوازده اون ١٤. بمودي
 کي (شمعون: بيد اَشأن نفر دوازده اون ١٦. کونيدي بيرونه ديونه کي، بدأرد اقتداره اَن و ١٥ کونه اوسه
 رعده "يعني ،" بوآنِرجِس "اوشأنه کي (يوحنا برأر اونه و پسر زبدي يعقوب ١٧ ؛)دخد پطرس اونه

 ١٩ غيور، شمعون تدّاي، پسر، لفايحَ يعقوب توما، مَتّي، برتولما، فيلپُس، آندرياس، ١٨ ؛)بنه لقب" پسران

  . بده دشمن تحويله عيسايه کي اسخريوطي يهودا و

   بَعلزَبول و عيسي
 اونه و اون کي جوري بوستيدي، جمعه جماعتي بازم و بوشو خوخانه به عيسي ديگرايروز  ٢٠ 
 اونه تا ستيديبو روانه بيشنَوستيدي، اَنه فاميلأن عيسيوختي  ٢١. نأشتيدي خوردن غذا مجال شاگردأن
 جه کي دينمعلماي  ٢٢." دأره بوبوسته بيخود خود، جه: "گفتيدي چون ببوريدي، اَمره خوشأنه و اوسأند
 اوشأنهعيسي  ٢٣." کونه بيرونه ديوأن رئيسه کمک به ديوأنه و دأره بعلزبول: "گفتيدي بموبيد، اورشليم

 ٢٤ کونه؟ بيرونه شيطأنه شيطان دأره امکان وچط: "بوگفته و بأورده مثل ايته ره اَشأنه و دخده ورجه خو

 خودش ضد بر اگر ايخانههر  ٢٥. بمأنه پابرجا کي، نأره امکان ببه، تقسيم خودش ضد بر حکومتياگر 
 نأره امکان ببه، تقسيم و بوکونه قيام خودش ضد بر اگرشيطانم  ٢٦. بمأنه پابرجا نتأنه. هجوره ببه، تقسيم
 خانه مَردَيه پورزوره ايته نتأنه هيچکس حقيقتدر  ٢٧. دأره فأرسه وخت رهآخ اونه بلکي. بأوره دوام
 غارت يهخانه اونه تأنه پس اون جه. ده دبه مرده اون اوّل اَنکي جز بوکونه، غارت امواله اونه و بيشه

  . بوکونه



 ٧

 هر امّا ٢٩ به؛ بخشيده تأ همه بوگويه، کي کفري هر و گوناهان انسانه کي، گويم شمره براستي" ٢٨ 
 عيسي ٣٠." دچاره ابدي گوناه به بلکي بوستن، نخوأهه بخشيده هرگز بوگويه، کفر القدسروح به کي
  ." دأره پليد روحه "گفتيدي بوکي وسين اَنه گب

   برأرأن و مار عيسي
 اونه تا کوديدي اوسه يهکسي بيدي، ايسأ بيرون اوشأن. بمودي برأرأن و مار عيسياونوخت  ٣١ 
 و دي ايسأ بيرون برأرأن و مار تي: "بوگفتيدي اونه بيد، بوسته جمعه دور عيسي کيمردمي  ٣٢ . دخأنه

 اوشأني بهاونوخت  ٣٤" ايسأد؟ کساني چي برأرأن و مار مي: "بده جوابعيسي  ٣٣." گرديدي دونبال تي
 بجا يه خواسته خدا کيهر  ٣٥. برأرأن و مار مي اَََشأند: "بوگفته و بوکوده نيگاه بيد، نيشته دور اونه کي

  !" مار مي و خاخور مي برأر، مي اونه بأوره،

٤   
   برزگر مثله

 دوروبره اونه زيادي جمعيته. بوکوده شروع دِئَنه تعليم کنار جليله درياچه عيسي ديگرايبار ١ 
 در .بينيشته رو اونه و به سواره روکرجي کنار، درياچه بوبوسته ناچار عيسي کي، قدر اون بيدي بيگيفته
. بده ياد اوشأن به چيزأن خيلي اَمره مثلأناونوخت ٢. بيد ايسأ رو ساحله درياچه مردم تمام کي حالي
. بوشو بيرون پاشانن دأنه براي کشاورزي ايروز بديد؛ گوش"٣: بوگفته اوشأنه ميأني تعليمه خو اون

بعضي ٥. بوخورديدي أنهاوش و بمودي يأنپرنده و فووستيدي سر راه ينبعضي پاشاندوبو، بذروختي .٤
 عمق کم خاک چونکي. بوسته سبزه زود پس نأشته، زيادي خاکه کي بکفته رو سنگلاخي زمينه ديگرم

 خارأنهين بعضي٧. نأشته ريشه چون. بوسته خوشکه و بوسوخته تأهمه بمو، خورشيد وختيامّا ٦. بو
 زمينه يأندانه باقيامّا ٨. دي نده مرث اوشأن و کوديدي خفا بذرأنه و بوکوديدي رشد خارأن. بکفته ميأن
 بار برابر صد حتّي بعضي و شصت بعضي سي، بعضي و بوکوده رشد و بزه جوانه و بکفته رو خوبه

  !" بيشنووه ايشنوه، گوش کي هر: "بوگفته پس اَنجه ٩." بأورديدي
. واورسدي مثلأن هدربار اون جه اَمره، شاگرده تأدوازده پيروان، اونه بو، تنها عيسي کيوختي  ١٠ 

 مثاله چيز همه ره، بيرونه مردمه امّا بوبوسته، عطا شومأن به راز پادشاهي خدا: "بوگفته اَشأنبه  ١١
   تا؛ منأستنه

  , نوکونيد درک ولي دينيد،‹ ١٢ 



 ٨

  , نفهميد ولي ايشنويد،
  " ›.ببد بخشيده و وأگرديدمبادا 

 خوأهيدي درک ديگره مثلهاي چطو پس يدي؟نوکون درک مثله اَن آيا: "بوگفته اشأنه اونوخت ١٣ 
 محض به. به کاشته کلام کي جايي يأند،دأنه سره راه مثل مردم بعضي ١٥. کأره کلامه کشاورز، ١٤ کودن؟
 ديگران ١٦. دوزأنه بوبوسته، کاشته اوشأن در کي يهکلامي و اَيه شيطان ايشنويدي، کلامه اوشأن اَنکي
 اَمره شادي اونه معطلي بي و ايشنويدي کلامه اوشأن. بوبوسته كاشته رو سنگلاخه كي، ايسأد دأنأني مثل
 کلامه وختي ولي. اَوريدي دوام ايمچه فقط نأريدي، ريشه ميأن خوشأنه چون ولي ١٧ کونيدي، قبول
 ميأن خارأنه کي ايسأده دأنأني مثل ديگر تعدادي ١٨. کفيدي لحظه هو دهه، رخ آزاري يا سختي وسين
 هوس چيزأنه ديگر و فريب دنيا ماله و نيگرانيأن دنيا اَن ولي ١٩ ايشنويدي، کلامه اوشأن ه؛بوبوست كاشته

 در بوبوسته کاشته نيدأنأ مثل ديگران، ٢٠. چأکونه ميوه بي اونه و کونه، خفا اوشأنه و به وارد اوشأن در
 کاشته اونچي جه ابربر صد حتّي شصت، وسي، کونيدي قبول اونه ايشنويدي، کلامه اوشأن خوبد؛ زمين

  ." اَوريدي بار بوبوسته،

   مثلچراغه 
 اونه آيا بنيد؟ جير تخته يا جير کاسه اونه تا اَوريدي چراغه آيا: "بوگفته اوشأن به عيسي ٢١ 

 يه،ني مخفي چيزي و کودن آشکار براي مگر ننه، کودن قأيمه براي چيزي چون ٢٢ ننيدي؟ رو چراغدأنه
 اونچي به: "بوگفته بده، ادامه پس اَن جه ٢٤!" بيشنووه ايشنوه، گوش کي هر ٢٣. کودن ظاهر براي مگر
 كشن، خواهده ره شيمي بکشيد، وزن کي اَمره پيمانه همون. بدأريد ميأن ديله اَمره دقّته ايشنويدي، کي
 دأره، کي يماوني نأره، کي اوني جه و بوستن خوأهه فده بيشتر دأره، کي اوني به چون ٢٥. بيشتر حتّي و

  ." بوستن خوأهه فيگيفته

   کونه رشد کي ايدانه مثله
 چي روز، وشب  ٢٧. پاشانه دانه رو زمين کي، مأنه يهمردي پادشاهي خدا: "بوگفته اَنمعيسي  ٢٦ 

. دهه بار خود به خود زمينچون  ٢٨. نأنه چطو؟ کونه، رشد و به سبزه دانه بيدار، چي و بوخوسه اون
 بي کشاورز فأرسه، دأنهوختي  ٢٩. دأنه پورجه خوشه اونوخت و به سبزه خوشه پس اَن جه ساقه، اوّل

  ." داره فأرسه وخت درو چون گيره، بکار داسه معطلي

   مثل دأنه خردله
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 اونه مثلي چي با يا بديم، شباهت چيزي چي به يهپادشاهي خدا: "بوگفته ديگر ايبارعيسي  ٣٠ 
 وختيولي  ٣٢. ده کأره رو زمين کي ايسأ ييدأنه دأنه کوجه دل،خر! مأنه يهدأنهخردله  ٣١ بديم؟ توضيح
 يأنپرنده آسمانه کي، طوري اَوره، يأن شاخه پيله به؛ تره پيله باغ گياهانه تأهمه جه و کونه رشد به، کاشته
  ." چأکونيدي لانه ميأني سايه اونه و اَيده

 توضيح بوکونيدي، درک تأنستيدي کي جايي تا ره اشانه زياد مثلهاي اَجور با کلامهعيسي  ٣٣ 
 ره اوشأنه چيزه همه بو، تنها اَمره خوشاگردأنه وختي ولي نوگفته، اوشأن به چيزي مثل بجزاون  ٣٤. دئه

  . دئه توضيح

   کودن آرامه توفانه دريا
 ٣٦." بيشيم درياچه اوطرف به: "بوگفته شاگردأنه خو عيسي فأرسه، غروب وختي روزاون  ٣٥ 

 چندتأ. ببرديدي اَمره خوشأنه بو، ايسأ کي ميأن کرجي همون عيسايه و کوديدي ترکه تهجمعياوشأن 
 يهکرجي طوري کولاک. ويريشته شديدي تنده بادهاي ايدفعه ٣٧. بوکوديدي همراهي اونه ديگرم کرجي
 .بو خوفته و بنه رو بالشه خوسره آخر، کرجي عيسيامّا  ٣٨. به پوره آب جه بو نزديک کي، خورده

عيسي  ٣٩" بيم؟ غرقه اَمن کي، يه ني مهم ره تي استاد،: "بوگفتيدي و کوديدي بيداره اونه شاگردأن
 و بوسته ساکته باد اونوخت!" بيگير آرام! بون ساکته: "بفرمأسته دريا به و بزه نهيب باده و ويريشته
 هنوز آيا ترسيدي؟ جوراَ چرأ: "بوگفته شاگردأن خو به پس اَنجه  ٤٠. بوبوسته حکمفرما کامل آرامشه
 اون جه دريايم و باد حتّي کي، يهکي اَن: "گفتيدي همديگره و دي بترسه خيلياوشأن  ٤١" نأريدي؟ ايمأن
  !" فيگيريدي دستور

٥   
   شفا مرده بزه ديو 

 پياده کرجي جه عيسيوختي ٢. بوشودي جراسيان ناحيه به درياچه، اوطرف به پس اَنجه ١ 
 مرداون ٣. بوکوده برخورد اون به و بمو بيرون قبرستان جه بو، پليد روحه تارهگرف کي مردي ، بوسته
 بارهاچون ٤. بدأره اَمره زنجيره حتّي اونه کي، نأشته اَنه توانه هيچکي و کوده زندگي ميأن قبرأنه کي

 جه دوره پا خو يهآهني وحلقأنه کوده، پاره زنجيرأنه امّا. بيد دبسته پايه اونه اَمره آهني حلقه و زنجير
 اَمره سنگ و زئه فرياد رو يأنهتپّه ميأن قبرأنه روز وشب ٥. کونه رامه اونه نتأنسته هيچکس. بو  بيشکينه
 بلند صداي باو ٧ بنه رو زمينه ديمه وخو بمو بدو بدو بيده، دور جه عيسايهوختي ٦. کوده زخمي خوره



 ١٠ 

 عذاب مره کي، دهم قسّم خدا به تره کار؟ چي هاَمر مي تره پسر، متّعاله خداي عيسي، اي: "بزه فرياد
 اون جه عيسياونوخت ٩!" بيأ بيرون مرد اَن جه پليد، روحه اي: "بو بوگفته اونه عيسيچون ٨!" ندي

 زياد التماسه عيسي جهو  ١٠." زياديم چونکي قُشونه؛ نام مي: "بده جواب" يه؟چي نام تي: "وأورسه
 خوک جه ييگلّه پيله رو، يأنهتپّه اطراف، اوندر  ١١. نوکونه يرونهب ناحيه اون جه اوشأنه کي، بوکوده

 کون؛ اوسه ميأن خوکأنه به ره اَمه: "بوگفتيدي و بوکوديدي خواهش عيسي جهديوأن  ١٢. بود کودنده چِرا
 درون خوکأنه به و بمودي بيرون پليد ارواحه پس. بده اجازهعيسي  ١٣." بيشيم درون اوشأنه بدن اجازه
 هجوم درياچه به جه سراجيري تپه بو، خوک هزارتأدوازده حدودن تعداد اوشأنه کي ايگلّه. وديبوش

  . بوستيدي غرقه ميأن آبه و ببردي
 بوکوديدي، وأگويا ناحيه اون اطراف و شهر در ماجرايه اَن و بوکوديدي فرارخوکبأنأن  ١٤ 
 و بمودي ورجه عيسياوشأن  ١٥. ديبيديني بو، بده رخ کي اونچي تا بمودي بيرون مردم کي طوري
 نيشته، عاقل اويه و دأره دوکوده ليباس الأن بو، قُشون گرفتاره پيشتر کي، مرد ديوبزه اون دي بيده وختي

 خوکأن و مرد ديوبزه اون بر کي اونچي بيد، بيده چوم به ماجريه کيکساني  ١٦. بوکوديدي وحشت
 اوشأنه کي، بوکوديدي خواهش عيسي جه مردمونوخت ا ١٧. بوکوديدي وأگويا ره مردمه بو، بگذشته
  . کونه ترکه سرزمينه
 کي بوکوده خواهش دأشته، ديو پيشتر کي مردي بوسته، سواره کره يهکرجي عيسي وختي ١٨ 

 کي، بوگو اوشأنه و بوشون ورجه فاميلأنه تي بخانه،: "بوگفته و نده اجازه عيسي امّا ١٩. بيشه اَمره اونه
 دِکاپوليس سرزمين در و بوشو مرد اون پس ٢٠." بوکوده رحم تو به چطو و بوکوده چي ره تي خدا

  . کوديدي تعجّب همه مردم و. بو بوکوده ره اونه عيسي کي اونچي هر جه بوكوده كودن اعلان به شروع

   بو مريض کي زني و دختر رئيسأنه جه ايته
 اونه زيادي جمعيت کنار درياچه .بوشو درياچه اوطرف به اَمره کرجي ديگر ايبارعيسي  ٢١ 
 عيسايه وختي و بمو اويه به دأشته نام يايروس کي رئيسأنم کنيسه جهايته  ٢٢. بوستيدي جمعه ورجه
 تي بيأ، کونم خواهش. دره مردن کره دختر کوجه مي: "بوگفته کونان التماسو  ٢٣ بکفته پاجير اونه بيده
  . بوشو اَمره اونه عيسيپس  ٢٤." بمأنه زنده و کونه پيدا شفا تا بني رو اونه دسته

 ٢٥. کوديدي ازدحام رو اونه سخت اوشأن. دکفتيدي براه دونبالسر عيسي جه يمزيادي گروه

 و بوشوبو ورجه زيادي طبيبانه اون ٢٦. بو دچار خونريزي به سال دوازده کي بو ايسأ زني ميأني جمعيته
. بو بوبوسته بدتره ببه، خوب اونکي جاي به امّا. بو دهکو خرجه يهدارايي خو تمام و بکشه زيادي عذابه
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 لمس ردايه اونه و بمو سر پشته عيسي ميأني، جمعيته جه بيشنَوسته، عيسي مورد در وختي پس ٢٧
 همون ٢٩." کودن خوأهم پيدا شفا بزنم، دست ردايم اونه به حتّي اگر: "بو بوگفته خوره چون ٢٨. بوکوده
 ٣٠. کوده پيدا شفا بلا اون جه کي، بوکوده احساس ميأن بدنه خو و بوسته قطعه خونريزي اونه لحظه

: وأورسه و وأگردسته ميأني جمعيته پس. دأره بوبوسته صادر اون جه نيرويي کي، بفهمسته فورن عيسي
 شلوغ وسين تي مردم کي، ديني: "دي بده جواب شاگردأن اونه ٣١" بوکوده؟ لمس ليباسه مي کي"

 کي بيدينه تا بوکوده نيگاه اطرافه عيسي ولي ٣٢!" ؟«بوکوده لمس مره کي» واورسي، اونوخت. کونيدي
 عيسي بمو، ولرزان ترسان دأره، بگذشته اون بر چي دأنسته کي زن اون پس ٣٣. دأره بوکوده کاره اَن

 يت دختر، اي: "بوگفته اون به عيسي اونوخت ٣٤. بوگفته اون به کمال و تمام حقيقته و بکفته پاجير
  !" بون آزاده بلا اَن جه و بوشون سلامت به. دأره بده شفا تره ايمأن

: بوگفتيدي و بمودي رئيس، کنيسه خانه، يايروس جه تعدادي کي اندوبو زه حرف هنوزاون  ٣٥ 
 رئيسه بيشنَوسته، حرفأنه اوشأنه وختيعيسي  ٣٦" دهي؟ زحمت استاده چرأ ده! بمرده دختر تي"

 برأر يعقوبه و يعقوب و پطرس جز نده اجازهعيسي  ٣٧." بدأر ايمأن فقط! ترسن نوه: "بوگفته يه کنيسه
 يهغوغايي اويه بيده فأرسدي، يه خانه کنيسه رئيسهوختي  ٣٨. بشد دونبالسر اونه جه ايديگه کسي يوحنّا

 و اغوغ اَن: "بوگفته اوشأن به و بوسته داخلهپس  ٣٩. کونيدي شيون و گريه بلند صداي با تعدادي و
 اونکي از بعد. گيفتيدي رشخانه ره اونه اوشأنامّا  ٤٠." خوفته بلکي دأره، نمرده دختر وسينه؟ چي شيون
 اَمره خو بوده، همراه اَمره اونه کي شاگردأني اون و مار و پئر دختره کوديدي، بيرونه يههمه اوشأن
: بوگفته اون به و بيگيفته دسته هدختراونوخت  ٤١. بوسته داخله بو، ايسأ دختر کي جايي به و بيگيفته

 شوون راه به شروع و ويريشته معطلي بياون  ٤٢!" ويريز گويم تره دختر، اي: "يعني!" کوم تاليتا،"
 اوشأن بهعيسي  ٤٣. بيد بوکوده تعجّب نهايت بي ماجرا اَن جه اوشأن. بو ساله دوازده دختر اون. بوکوده
  . بخوره تا فديدي چيزي دختر اَن به بفرماسته و ببه آگاه راماج اَن جه کسي ولد کي بده دستور اکيدا

٦   
   ايمأني بي ناصره مردم

 شبّات روزوختي ٢. بوشو شهر خو به اَمره شاگردأنه خو و کوده ترکه يهاويه عيسي پس اَنجه ١ 
 بأورده؟ بدست کويه جه يههمه اَن مرد، اَن: "گفتيدي اوشأن. بوکوده تعليم به شروع ميأن کنيسه فأرسه،

 اونمگر ٣ به؟ انجام اون توسّطه کي يهمعجزاتي چي اَن و بوبوسته؟ عطا اون به کي ايسأ حکمتي چي اَن
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 اَيه خاخورأن اونه مگر يه؟ني برأر شمعونه و يهودا و يوشا و يعقوب و پسر مريمه اون مگر يه؟ني نجّار
 نيبه حرمت بي نبي: "بوگفته اشأن بهيسي ع٤. بأرسه بنظر بد ره اوشأنه پس نوکونيدي؟ زندگي ميأن اَمي
 به بده، انجام يي معجزه هيچ اويه در نتأنستهاون ٥!" خانه خو و ميأن فاميلأنه خو و ديار خو در جز به
  . بو تعجّب در ايمأني بي اوشأنه جهعيسي ٦. بده شفا اوشأنه و بنه رو مريضه چندتأ دسته خو اَنکي جز

   مأموريت شاگرده تأدوازده
 خو شاگرده تأدوازده خواون ٧. دئه تعليم مردمه و گشته اطراف روستاهاي در عيسي پس اَن جه

: کي بده دستور اوشأنبه ٨. فده پليده ارواحه اقتداره اشأن به و کوده اوسه دودوبه اوشأنه و دخده ورجه
 خوشأنه پول نه و بوقچه نه نان، نه اونسأند؛ اَمره خوشأنه چيزي چوبدستي ايته جز به ره، سَفَره"

 تا بوبوستيدي، ايخانه واردهوختي  ١٠. اونسأنيد اضافه ليباسه امّا دوکونيدچاروق ٩. ميأن کمربندأنه
 يا نوکوديدي، قبول شمره جايي اگرو  ١١. بيسيد ميأن خانه اونه دي، ايسه ميأن شهره اون کي، زماني
 اوشأن عليه بر شهادتي تا بوتوکأنيد، کهخا پا شيمي و کونيد ترکه يهاويه ندأدي، گوش حرفأنه شيمي

 ديوأنهاشأن  ١٣. بوکونيدي توبه بايد کي، بوکوديدي موعظه ره مردم و بوشودي اوشأنپس  ١٢." ببه
  . بديدي شفا و بوکوديدي تدهين اَمره روغنه يهزيادي مريضأنه و کوديدي بيرونه يهزيادي

   قتل دهنده تعميديحياي 
. بو بوسته معروفه نام عيسي چون فأرسه، گوش پادشاه هيروديسه به راماج خبره اَن امّا و ١٤ 
 اون جه معجزات کي، وسينههنه و ويريشته يأنمُرده جه دهنده تعميد يحياي: "گفتيدي مردم جه بعضي
 وختي امّا ١٦." ديگر پيامبران مثل يه پيامبري: "گفتيدي يمتعداي." الياسه: "گفتيدي ديگران ١٥. به آشکاره

مُرده جه الأن و بوکودم جدا تن جه سره اونه من کي، يحيايه همون اَن: "بوگفته بيشنَوسته، اَنه يرودسه
  !" دأره ويريشته يأن

. بيد تأوده زندان به و دبستيدي اونه و بيگيفتيدي يحيايه وسين فرمانه هيروديسه چون ١٧ 
 الأن و بو، زن فيليپُسه برأر، يروديسهه پيشتر هيروديا. بو بوکوده هيروديا بخاطر کاره اَن هيروديس
 اَمره زنه برأر تي تو کي، يهني حلال: "بو بوگفته هيروديسه يحيي ١٨. بو بيگيفته زني به اونه هيروديس

 چون ٢٠. نتأنسته امّا بوکوشه، اونه خوأسته و دأشته ديل به کينه يحيي جه هيروديا پس ١٩." بيبي
 حاله اونه رعايته وسينهنه و دأنسته مقدّس و پارسا مردي نهاو چونکي ترسأيه، يحيي جه هيروديس

 اونه به دئن گوش حال اَن با بوسته، حيرانه و پريشان خيلي ايشنَوسته، حرفأنه يحيي وخت هر. کودي
  . دأشته دوست حرفأنه
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 درباريأن، خو و. بوکوده بپا جشني توّلد روزه خو در هيروديس. فأرسه خوبي فرصته آخرسر  ٢١ 
 و برقصه و بمو مجلس به دخترهيروديا  ٢٢. بوکوده دعوت رئيسأنه منطقه خو و نظامي ماندهانفر

 جه خوأهي چي هر: "بوگفته دختر اون به پادشاه وخت اون. کوده خوشحاله مهمانأنه اونه و هيروديس
 أهي،بخو من جه چي هر: "بوگفته و بوخوردهوقسّم  ٢٣." فدن خواهم تره اونه کي، بوکون تقاضا من

" بخوأهم؟ چي: "بوگفته ماره خو و بوشو بيرونلاکو  ٢٤." فدن خوأهم تره مملکته مي جه نصفه حتّي
: بوگفته و وأگردسته ورجه پادشاهه معطلي بيلاکو  ٢٥." سره دهنده تعميد يحياي: "بده جواب مار اونه

 ناراحته خيليپادشاه  ٢٦ ."فدي مره سره دهنده تعميد يحياي رو طبقه ايته الأن هه کي، خوأهم تو جه"
 معطلي بيپس  ٢٧. کونه ردّ تقاضايه اونه نخوأسته خومهمانأن احترامه به و قسّم خو بخاطر ولي بوسته،
 جدا تن جه سره يحيي و بوشو زندان به اون. بأورد سره يحيي بده دستور و کوده اوسه يهجلاّدي
وختي  ٢٩. فده مار خو به اونه لاکوام و . فده ترهدخ هيروديا و بأورده و بنه رو طبقه اونهو  ٢٨. بوکوده
  . کوديدي دفنه و ديدي اوسه بدنه اونه و بمودي بيشنَوستيدي، شاگردأن يحيي

   فدن خوراک نفرههزار پنج
 اون به بيد، بده تعليم و بيد بوکوده کي اونچي و بوستيدي جمعه ورجه عيسي رسولان امّا و ٣٠ 
 کمي و بأئيد افتاده دور و خلوت جاي ايته به اَمره مي: "بوگفته أنهاش عيسي ٣١. بوکوديدي وأگويا

 تنها، پس ٣٢. نأشتيدي خوردنم نان وخت کي، بو جوري مردم اَمون -شوون چون." بوکونيد استراحت
 و دي بيده اشأنه زيادي گروه شووندوبود، وختي امّا ٣٣. بوشوييدي دورافتاده جاي به اَمره کرجي

 اوشأن جه پيشتر و بوشوييدي عجله با محل اون به پياده پاي شهرأن تأهمه جه دم،مر پس. بشنأختيدي
 حال به ديل اونه و بيده يهزيادي جمعيت بوسته، پياده کرجي جه عيسي وختي ٣٤. فأرسدي اويه به

 بوکوده اوشأن تعليم به شروع پس. نأريدي چوپان کي، بيدي گوسفنداني مثل چون بمو، رحم به اوشأن
 اَيه: "بوگفتيدي و بمودي ورجه اونه شاگردأن دم، غروب ٣٥. بده ياد اوشأن به يهزيادي زهايچي و

 خوشأنه و بشيد اطراف مزارع و روستأيأن به تا کون روأنه مردمه ٣٦. ايسأ وختم دئر و يه دورافتاده محلي
: بوگفتيدي." يدبد خوراک اشأن به خودتأن شومأن: "بفرمأسته جواب در عيسي ٣٧." بهنيد خوراک ره
 و بيشيد: "بفرمأسته عيسي ٣٨" بوخورد؟ اشأن فديم و بهنيم نان دينار دويست و بيشيم خوأهي اَيا"

 ٣٩!" ماهي دو و نان پنج: "بوگفتيدي اونه و بوکوديدي دبرس -  وأورس پس." دأريدي نان چندتأ بيدينيد

 هايدسته به مردم طريق اَن به ٤٠. شأندبيني رو سبزه دسته دسته مردمه تا بفرمأسته خوشاگردأنه اونوخت
 و بوکوده نيگاه آسمانه و بيگيفته يهماهي دو و نان پنج اونوخت ٤١. بينيشتد رو سبزه نفري پنجاه و صد
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 يمماهي دوتأ و بَنَد ور مردمه تا فده شاگردأن خو به و کوده خرده نانأنه پس اَن جه. بأورده بجا شکر
 دوازده يأنخرده ماهي و نان جه و ٤٣ بوستيدي سئره و بوخورديدي همه ٤٢. بوکوده تقسيم ميأن تأنههمه
  . بيد هزارتأ پنج بوخورديدي، نان کي مَردکأني تعداد ٤٤. کوديدي جمعه پور سبد

   شوون راه رو آبه
 به پيشتر اون جه و بد سواره يهکرجي کي، بوکوده وادار خوشاگردأنه معطلي بيعيسي  ٤٥ 
 روأنه مردمه ازبعد  ٤٦. کودي مرخصه مردمه کره اون کي، حالي در. بشد صيدا بيت به درياچه اوطرف
  . بوکونه دعا تا بوشو کوه به خودش کودن،

 بيده ٤٨. بو تنها رو خوشکي عيسي و فأرسه درياچه وسط به کرجي بوبوسته، غروب وختي ٤٧ 
 قدم عيسي. بو شب جه چهارم سپا حدودن. زِئه وارونه باد چون زنيدي، پارو زحمت با شاگردأن کي،
 آبه اونه شاگردأن وختي امّا ٤٩. به ردّه کنار اوشأنه جه خوأسته و بوشو اوشأن سمت به جه رو آبه زنان
 دِئَن اون جه چون ٥٠. بزدي داد تأهمه پس. روحه بوکوديدي خيال دي، بيده شوون راه حال در رو

 منم، بوکونيد، قوي ديله شيمي: "بفرمأسته و بزه گب هاَمر اشأنه معطليبي عيسي امّا. بيد بترسه خيلي
. بيد بوکوده تعجب اندازهبي اشأن. بينيشته باد و بوشو ميأن کرجي ور اشأنه پس اَن جه ٥١!" ترسأنيد نوه
  . بو بوسته سخته ديل اشأنه بلکي بيد، نوکوده درک يهمعجزه نانأنه چونکي ٥٢

 ٥٤. تأوديدي لنگر اويه و بمودي بيجير جنيسارت زمينسر در فأرسدي، ساحل اويته بهوختي  ٥٣ 

 منطقه اون سرتاسر به بدو بدوو  ٥٥. بشنأختيدي عيسايه لحظه هو مردم بمودي، بيجير کي کرجيجه 
 ٥٦. ايسأ اويه عيسي بيشنَوستيدي کي جايي هر به ببرديدي و بَنَدي رو تختأنه مريضأنه و بوشوييدي

 اون جه و نهدي ميأن ميدانأنه در مريضأنه مردم شويه، کي ييمزرعه اي شهر يا روستا تأ هر بهعيسي 
  . بوسته خوبه کوده، لمس کي هر و. بوکونيدي لمس يه لبه ردا اونه اقللا بده اجازه تا کوديدي خواهش

٧   
   درونپاکيه 

 و٢ بوستيدي جمعه ورجه عيسي بموبيدي، اورشليم جه کي دين علماي جه بعضي با فريسيان١ 
 تمام و فريسيان٣. خورديدي غذا نوشوسته يعني اَمره، دستأنه نجسه شاگردأن اونه جه بعضي دي هبيد

 نوشوريدي، کودن پاکه آدابه طبق دستأنه خوشأنه تا و مُعتقديدي مشايخ و آداب خوشأنه به يهوديأنم
ديگري آدابأن خيلي و. نخوريدي چيزي نوکونيدي، شُستوشو تا اَيده، بازار جه وختي٤. نوخوريدي غذا
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 عيسي جه دين علماي و فريسيان پس٥. شستن.مسيه ظروف و يأنقابلمه يأن،پياله مثل اَوريدي، بجا يم
" خوريدي؟ غذا اَمره دستأنه نجسه و نوکويدي رفتار مشايخ آدابه طبق شاگردأن تي چرأ: "وأورسدي

 بينويشته کي طوري! کودهبو پيشگويي خوب چي رياکاران شومأن مورد در اشعيا: "بده جواب عيسي٦
  , دأره بوبوسته

   دأريدي، حرمت مَره اَمره، زبانه خوشأنه قوم،اَن ‹
  . پوره من جه ديل اشأنه امّا

  , کونيدي عبادت مره بيخودياوشأن ٧ 
   ›.يهني بشري فرايضه جز چيزي تعليمات اوشأنهو 

  ." اَوريدي بجا آدابأنه بشره و دأريديبنه کنار احکامه خدا شومأن٨ 
 چون ١٠! بدأريد آدابه خودتأنه تا نهيدي کنار حکمه خدا خلوتي شومأن: "بوگفته پس اَن جه٩ 
 »بيبه کوشته بايد گويه، ناسزا ماره و پئر خو کي يمکي هر« و ».بَنن احترام ماره و پئر تي« بوگفته، موسي

 فيگيريد، من جه ممکنه کي کمکي هر«: بوگويه ماره و پئر خو تأنه شخص کي گوئيدي شومأن امّا ١١
 ١٣. بوکونه مار و پئر خودشه براي کاري هيچ وليدي طريق اَن به و ١٢ »خدايه وقف يعني يه، قُرباني

 جه و کونيدي باطله کلامه خدا کونيدي، متّصل ديگران به اوشأنه کي اَمره آدابه خودتأنه اطويي شومأن
  ." دهيدي انجام زياد کارأن، اَجور

 اَنه و بديد گوش مره همه شومأن: "بوگفته و دخده ورجه خو جماعته اون يگرد ايبار عيسي ١٤ 
 بلکي کونه، نجسه اونه ، اَمره  بوستنه وارده اونه به بتأنه کي، يهني آدمي جه بيروني، چيز هيچ ١٥: بفهميد
  !" بيشنووه ايشنووه، گوش کي هر ١٦. کونه نجسه اونه اَيه، بيرون درون، جه اونچي

 مثله معني اون ،جه شاگردأن اونه بوشو، خانه به و کوده ترکه مردمه اونکي از بعد عيسي ١٧ 
 به، وارد آدمي به بيرون جه اونچي کي، نأنيدي آيا نوکونيدي؟ درک شومأنم آيا: "بوگفته ١٨. وأورسدي

 دفعه اونپس جه و شه دروني شکمه اونه بلکي نيشه ميأن ديله اونه به چون ١٩ کونه؟ نجسه اونه نتأنه
 اَشأند چون ٢١. کونه نجسه اونه کي، اونه اَيه، بيرون آدمي درون جه اونچي: "بده ادامه عيسي ٢٠." به

 حيله، خواهي، بد طمع، ٢٢ زنا قتل، دزدي، عفّتي،بي بد، افکار: اَيه بيرون ديل انسانه و درون جه اونچي
 يهآدمي و گيره سرچشمه وندر جه همه يأن بدي اَن ٢٣. حماقت و غرور تهمت، حسودي، هرزگي،
  . کونه نجسه

   ايمأن غيريهودي زنه 
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 امّا بوسته، وارده ايخانه به. بوشو وصيدون صور اوطرف به كوده تركه يهاويهعيسي  ٢٤ 
 پليد روحه دختر کوجه اونه کيزني  ٢٥. کونه قأيمه خودشه نتأنسته حال اَن با. به وأخبره کسي نخوأسته
 و يوناني کي زنياون  ٢٦. بکفته جير پايأنه اونه و بمو معطلي بي ايسأ، اويه اون بيشنَوسته وختي دأشته،

 بهعيسي  ٢٧. کونه بيرونه دختر اونه جه ديوه بوکوده، خواهش عيسي جه بو، سوريه فينيقيه مردمانه جه
زن  ٢٨." يهني جايز تأودن جلو سگأن و فيگيفتن نانه زأکأنه چون بيد، سئره زأکأن اوّل بئس: "بوگفته اون

: بوگفته اونهعيسي  ٢٩." ده خوره خورده، نانه زأکأن جه جيره سفره سگأن، ولي آقا، اي بله،: "بده جواب
 کي بيده فأرسه، بخانه وختي زناون  ٣٠!" بمو بيرون دختر تي جه ديو کي بوشون حرف، اَن تي بخاطر"

  . رهبمودأ بيرون اون جه ديو و دأره بکشه دراز ميأن جا دختر اونه

   شفا لاله و کر 
 جه و بوشو جليل درياچه سمته به صيدون راه جه و وأگردسته صور سرزمين جه عيسي ٣١ 

 عيسي جه. بو جود هم کر هم کي بأورديدي ورجه اونه مردي اويه در ٣٢. بوگذشته ميأني راه دکاپوليسه
 ببورده و بأورده بيرون ميأني مردم جه يه، مردَي اون عيسي ٣٣. بنه رو اونه دسته خو بوکوديدي التماس

 ٣٤. بزه دست زبانه مرده اون و فوکوده فيلّي پس اَن جه و بنه رو گوشه اونه انگوشتأنه خو و کنار ايته

 لحظه همون ٣٥!" بون بازه"يعني - !" اِفّتح: "بوگفته و بکشه عميقي آه و بوکوده نيگاه آسمان به اونوخت
 ٣٦. بزنه حرف راحتي به تأنسته و بوسته برطرفه گيفته، کي زبان اونه و بوسته بازه گوشأن يه مردي اون

 قدغنه اوشأنه بيشتر چي هر ولي. نوگويدي کسي به ماجرايه اَن کي، بوکودي قدغن اوشأنه عيسي امّا
 دأره، بوکوده اون چي هر: "گفتيدي زياد تعجب با مردم ٣٧." زئدي حرف ماجرا اَن جه بيشتر کودي،
  . بزنيدي حرف تأنيدي لالأن و بيشنويدي أنيديت کرأن ؛حتّي خوبه

٨   
   دِئَن غذا نفر هزار چهاربه 

 خوردن براي چيزي چون و بوستيدي جمعه ورجه عيسي زيادي جمعيته باز روزأن اون در١ 
 الأن چونکي سوجه، مردم اَن حال به ديل مي"٢: بفرمأسته اشأن به و دخده خوشاگردأنه عيسي نأشتيدي،

 خوشأنه به تا کونم اوسه گوشنه اوشأنه اگر٣. نأريدي ره خوردنه چيزي و يده اَمره مي کي روزه سه
 در شاگردأن٤." بمودأريدي دور راه جه ينبعضي اوشأن چون شيدي، حال جه ميأني راه بشد، يأنخانه

" ؟بوکونه فراهم ناني ره کودنه سئره اوشأنه تأنه، کسي کويه جه ميأن بيابانه اَن: "بوگفتيدي جواب



 ١٧ 

 زمينه تا بفرمأسته جماعته وخت اون٦." نان تأ هفت: "بوگفتيدي" دأريدي؟ نان چندتأ: "وأورسه عيسي٥
 تا فده شاگردأن خو به و کوده خرده شکرگزاري از بعد و فيگيفته نانه تأهفت پس اَن جه. بينيشيد رو

 اوشأنه عيسي پس. دأشتيدي ميماهي دأنه کوجه تأ چند٧. بوکوديدي کاره هه شاگردأنم و بَند جلو مردمه
 تأهفت و بوستيدي سئره و بوخورديدي همه٨. بنيد جلو مردمه تا بفرمأسته و بوکوده شکرگزاري يمره

. بيد ايسأ نفر هزار چهار تقريبا اويه در٩. کوديدي جمعه بو، بمأنسته باقي کي يأنمخورده جه پور زنبيل
 به و بوسته سواره يهکرجي اَمره شاگردأنه خو طليمع بي و ١٠ کوده مرخصه مردمه عيسي پس اَن جه

  . بوشو دَلمانوته منطقه

   تقاضا آسماني نشانه 
 اي نشانه ره، امتحانه اوشأن. بينيشتيدي بحث به اَمره اونه و بمودي ورجه عيسي فريسيان ١١ 
 خوأييدي؟ نهنشا نسل اَن چرأ: "بوگفته و بکشه ديل جه آه عيسي امّا ١٢. بخوأستيدي اون جه آسماني
 وباز کوده ترکه اشأنه پس اَن جه ١٣." بوستن فده نخوأهه اوشأن به اينشانه هيچ کي گويم شمره براستي
  . بوشو درياچه اوطرف به و بوسته سواره يهکرجي

   کودن توبيخ شاگردأنه
 نان تهاي جُز ميأني کرجي و اوسأنيد، نان اَمره خوشأن کي بيدببورده خاطرجه شاگردأنامّا  ١٤ 
 و خميرمايه فريسيانه جه و بيبيد آگاه: "وبفرمأسته بده هشدار اوشأن بهعيسي  ١٥. نأشتيدي بيشتر

: گفتيدي و كودنديبيد صحبت ره خوشأنه شاگردأنامّا  ١٦." بوکونيدي دوري خميرمايه هيروديسه
 چرأ: "بوگفته اوشأن به بو،مستهبفه اَنه کيعيسي  ١٧." بزه گبه اَن نأريم، نان اَمره اَمي اَمأن اَنکي بخاطر"

 هنوزم ديل شيمي آيا نوکونيدي؟ درک و نأنيدي هنوز آيا کونيدي؟ بحث باهم نأريدي نان اَنکي درباره
وختي  ١٩ نأريدي؟ يادبه آيا و نيشنويدي؟ و دأريدي گوش و نيدينيدي و دأريدي چومآيا  ١٨ سخته؟

" کوديدي؟ جمعه بو بمأنسته باقي نان خرده جه پور سبد چندتأ کودم، خرده ره هزارنفرپنج نانه پنج کي
  " نوکونيدي؟ درک هنوز چرأ پس: "بفرمأسته اشأن به عيسياونوخت  ٢٠." سبد تأدوازده: "بوگفتيدي

 باقيمانده نان خورده جه پور زنبيل تأ چند کودم، خرده ره نفره چهارهزار نانه هفت وختيو  ٢٠ 
 درک هنوز چرأ پس: "بوگفته اوشأن به عيساونوخت  ٢١." زنبيل أتهفت: "بوگفتيدي" کوديد؟ جمعه

  " نوکونيدي؟

   شفا مردأي کوره 



 ١٨ 

 بوکوديدي خواهش. بأورديدي ورجه عيسي مردَي كوره ايته فأرسدي، صيدا بيت به وختيو  ٢٢ 
 اونه پس اَن جه ببورده، بيرون دهکده جه اونه و بيگيفته دسته مرده اونعيسي  ٢٣. بوکونه لمس اونه کي

 بلنده سره خو مرداون  ٢٤" ديني؟ چيزي: "وأورسه و بنه رو اونه دستأنه خو و فوکوده فيلّي رو چومأنه
 اونه دستأنه خو ديگر ايبار عيسيپس  ٢٥." دينم حرکت در مأنستن درختأن مردمه: "بوگفته و کوده

 ٢٦. ديه خوبي به چيزه همه و ،کوده پيدا بينايي خو بوستيدي، بازه چومأن اونه اونوخت. بنه رو چومأنه

  ." وأنگرد دهکده به: "بفرمأسته و کوده روأنه خانه به اونهعيسي 

   عيسي مورد در اعترافپطرسه 
 شاگردأن خو جه ميأني، راه. بوشو فيلپُس قيصريه اطراف دهاتأي به اَمره شاگردأنه خو عيسي ٢٧ 
 اي،دهنده تعميد يحياي گويده بعضي: "ئيدي بده جواب ٢٨" ايسم؟ کي من مردم گفته به: "وأورسه
 چي شومأن: "وأورسه اوشأن جه ٢٩." پيامبراني جه ايته گويده يمديگري تعداد و الياسي گويده تعدادي

 منع اشأنه عيسي ولي ٣٠." ايسي مسيح تو: "بده جواب پطرس" ايسم؟ کي من شومأن نظر به گوئيدي؟
  . دنوگويي چيزي کسي به اون درباره کي، بوکوده

   رستاخيز و مرگ خودشه درباره پيشگوييعيسي 
 پسر انسانه لازمه کي بوکوده شروع حقيقت اَن درمورد اوشأن دِئنه تعليم به عيسي وخت اون ٣١ 
. ويريزه روز سه از بعد و ببه کوشته به، ردّه دين علماي و کاهنان سران و مشايخ جه و بيدينه زياد رنجه

 اونه به بوکوده شروع و ببرده گوشه ايته به اونه پطرس بوکوده، لاناع آشکارا اَنه عيسي وختي ٣٢
: بوگفته و بوکوده سرزنش پطرسه و فندرسته دأنهشاگر خو وأگردأنه، رو عيسي امّا ٣٣. کودن سرزنش

  ." الهي نه يه،انساني افکار تي چونکي! شيطان اي بون، دوره من جه"
 پيروي مَره بخوأهه کسي اگر: "بوگفته اوشأن به و دخده خوشاگردأن با مردمه اونوخت ٣٤ 
 خو بخوأهه کي هر چون ٣٥. بأيه دونبال مي جه و بيگيره صليب خو کونه، انکاره خودشه بايد بوکونه،
 جانه خو امّا ببره، دنيايه تمام کي فايده چي ره انسانه ٣٦." دِئَن خوأهه دست جه اونه بده، نجات جانه

 و زناکار نسله اَن در کي هر چون ٣٨ فده؟ تأنه چي جان خو اَوردنه بدست براي انسان ٣٧ دبازه؟
فرشته ميأن، جلاله پئره خو کي وختي اون پسرم انسانه بدأره، عار گبأن مي و من جه ميأن، گوناهکاره

  ." دأشتن خوأهه عار اون جه اَيه، اَمره مقدّسه گانه

٩   



 ١٩ 

 با اَمونه پادشاهي خدا تا کي، دأريدي ايسأ اَيه بعضي گويم، شمره براستي: "بفرمأسته اشأنهو ١ 
  ." چشن نخوأهيدي يه مزه مرگه نيدينيدي، قدرت

   بوستن عوضه ديمه عيسي 
 کوه ايته ببرده اَمره خو تنها اوشأنه و بيگيفته يوحنايه و يعقوب و پطرس عيسي بعد، روز شيش٢ 
 خيلي و درخشان ليباس اونه٣. وستهب عوضه ديم اونه ورجه، اوشأنه اويه، در. ببد تنها تا سر لچّکي
 وخت، اون در٤. کونه سفيده اوجور يهليباسي نتأنه ايمادّه هيچ ميأني دنيا کي جوري بوسته، سفيده
 پطرس٥. بوکوديدي صحبت اَمره عيسي و بوستيدي ظاهره چومأن اوشأنه برابر در موسي و الياس
 ايته ره، تي ايته چأکونيم، سرپناه تأ سه بدن اجازه پس خوبه، اَيه در ايسن اَمي استاد،: "بوگفته عيسايه
 ابري وخت اون٧. بود بترسه سخت چونکي گويه، چي نأنسته پطرس٦." ره الياسه يمايته و ره موسي
 وختي اي،ايدفعه٨." بديد گوش اون به! پسر عزيزه مي اَنه "کي فأرسه اَبر جه ندايي و گيفته وره اوشأنه

  . دي نيده ور خوشأن يههيچکي عيسي جز به ي،بوکوديد نيگاه دوروبره
 کسي به دأرد بيده اونچي کي بده دستور اوشأن به عيسي اَمويدي، بيجير کوه جه کي وختي٩ 
 بوکوديدي، اطاعت دستوره اونه اشأن ١٠. ويريزه يأنمرده جه پسر انسانه کي زماني تا نوکونيدي، وأگويا

 چرأ: "وأورسدي اون جه ١١ . يه؟چي ويريشتن يأن مرده جه کي، بوکوديدي صحبت اَمره همديگره امّا
 چيزه همه و اَيه الياس اوّل کي البته: "بده جواب عيسي ١٢" بأيه؟ الياس بأيد اوّل گويده دين علماي
 کوچيکه و بکشه زيادي رنجه بأيد کي، دأره بوبوسته بينويشته پسر انسانه مورد در چرأ امّا. کونه اصلاح

 اوشأن و بمو دأره، بوبوسته بينويشته اون درباره کي هوجور الياس، کي گويم شمره من ه،بعلاو ١٣ به؟
  ." بوکوديدي اَمره اونه خوأستيدي، کي هرچي

   شفا پسره ديوبزه 
 دين علماي و ايسدي دور اوشأنه زيادي گروه کي دي بيده فأرسدي، شاگردأن باقيوختي  ١٤ 
 اونه و بموده بدو بدو و بوستيدي ماته تأ همه دي، بيده عيسايه تامردم  ١٥. کونيدي بحث اَمره اشأنه
 ميأن مردمه جه مردَيايته  ١٧" کونيدي؟ بحث اَمره اوشأنه چي درباره: "وأورسهعيسي  ١٦ . دي بده سلام
 اون جه زِئنه حرف قدرته کي گرفتاره روح ايته به اون. بأوردم ور تي پسره مي استاد،: "بده جواب
 هم به دندانأن اونه و کونه کف دَهن اونه کي جوري زنه، زمين به اونه گيره، اونهوختي  ١٨ .دأره فگيفته
 ١٩." نتأنستيدي ولي کونيدي بيرونه روحه اون بخوأستم شاگردأن تي جه. به خوشکه بدن اونه به،سائيده

 ور مي اونه ونم؟بوک تحمّل شمره و ببم اَمره شيمي کي تا ايمأن، بي نسله اي: "بوگفته جواب درعيسي 



 ٢٠ 

 کي جوري تأوده تشنّج به پسره لحظه همون بيده، عيسايه وختي روح و بأورديدي اونهپس  ٢٠." بأوريد
 اونه جهعيسي  ٢١. بوخورده غلط رو خاک بو، بأورده کف رو دهن کي حال همون در و بکفته زمين به
 بار چندينو  ٢٢. بو زأي کي وختي: "بده جواب" ايسأ؟ دچار وضع اَن به کي، وخته چند: "وأورسه پئر
 ٢٣." بدن ياري و بوکون محبّت اَمره اگرتأني،. کونه هلاکه تا تأوده ميأن آتشه و آب به اونه روح اَن

 با معطلي بي پئر پسرهاون  ٢٤." ممکنه چيز همه دأره ايمأن کي کسي براي تأني؟ اگر: "بوگفتهعيسي 
 عيسيوختي  ٢٥!" بوکونم غلبه ايمأنيبي خودمه بر تا بوکون کمک مره دأرم؛ ايمأن: "بوگفته بلند صداي
 ولال، کر روحه اي: "بوگفته و بزه نهيب پليده روحه اَموندريدي، طرف اونه به بدو بدو گروهي کي بيده
 پسره و بکشه ايينعرهروح  ٢٦!" نيبي وارد اون بر هيچوخت ده و بأيي بيرون اون جه تا دهم دستور تره

: گفتيدي همه کي جوري بوبوسته، جانبي جسده ايته مثل پسر بمو، بيرون اون جه بده، تکان سخت
 به عيسيوختي  ٢٨. بيسه سرپا پسر و ويريزأنه اونه و بيگيفته دسته پسره اون عيسيامّا  ٢٧" دأره بمرده"

 ٢٩" م؟کوني بيرونه روحه اون نتأنستيم اَمن چرأ: "وأورسدي اون جه تنهايي شاگردأن اونه بوشو، خانه

  ." نأيه بيرون روزه و دعا جز به جنس اَن: "بدهجواب 
 اون بدأنه کسي نخوأسته عيسي. بوگذشتيدي جه جليله و کوديدي ترکه مکانه اون اوشأن ٣٠ 
 دسته به پسر انسانه: "کي زئه حرف ره اَشأنه مورد اَن در و دئه تعليم شاگردأنه خو چون ٣١. ايسأ کويه
 خوأهه کوشتن، اونه از بعد جه روز سه امّا. کوشتن خوأهده اونه و بوستن خوأهه تسليم مردم

  . بوکونيدي سئوال اون جه ترسئده و نفهمستيدي منظوره اونه ولي ٣٢. ويريشتن

   يه؟چي در بزرگي
: وأورسه شاگردأن جه عيسي بيد، ايسأ ميأن خانه کي وختي. بمودي کفرناحوم به پس اَنجه  ٣٣ 

 کوديدي بحث اَن درمورد چون بوستيدي، ساکتهاَشأن  ٣٤ کوديدي؟ بحث کره يچ مورد در ميأني، راه"
 خوأهه کي هر: "بوگفته و دخده نفر دوازده اون و بينيشتهعيسي  ٣٥ . تره پيله ميأني اوشأنه کسي چي کي
 خو و بنه ارقر ميأني اَشأنه و بيگيفته، زأکه ايته پس اَنجه  ٣٦." ببه خادم تأنههمه و آخرتر بأيد ببه، اوّلي
 هر و دأره، بوکوده قبول مره بوکونه، قبول من بنام زأکه اَجور کي هر" ٣٧: بوگفته اوشأن به بيگيفته، بغل
  ." بوکوده قبول يهکوده اوسه مي بلکي مره، نه بوکونه، قبول مره کي

   يهاَمره امي يه،ني اَمن ضدّ برهرکي 
 اونه نوبو، اَمن جه چون امّا ، کودي اخراجه ديو تو امبن کي بيدم يهکسي استاد،: "بوگفته يوحنا ٣٨ 
لحظه و بوکونه معجزه من بنام نتأنه کسي چون نيگيريد، جلويه اونه: "بوگفته عيسي ٣٩." بيگيفتم جلويه
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 هر گويم، شمره براستي ٤١. يهاَمره اَمي يه،ني اَمن ضدّ بر کي هر چون ٤٠. بوگويه بد من حقّ در بعد ايي
 پاداشبي شک بي فده، شمره من بنام آب جامه ايته حتّي دأريدي، تعلّق مسيح به کي دليل اَن به کي

  . مأنستن نخوأهه

   لغزش و وسوسه مورد درتعليم 
 ره اونه بوخوره، لغزش دأره، ايمان من به کي دأنأن کوجه اَن جه ايته ببه باعث کي هر و" ٤٢ 
 تره دست تي اگر ٤٣. تأوديدي دريا به و کونيدي آويزانه نگرد اونه سنگ آسيابه دأنه پيله ايته کي بهتره

 اَنکي تا ٤٤ کوني، پيدا راه حيات به عليل کي اون جه بهتره ره تي چون کون، قطعه اونه فکشه، گوناه به
 فکشه، گوناه به تره پا تي اگر و ٤٥. نيبه خاموشه هيچوخت کي آتشي به بيشي، جهنّم به دست دوتأ با

 تأوده جهنّم به پا دوتأ با اَنکي تا کوني پيدا راه حيات به شل کي بهتره ره تي چون ٤٦ .کون قطعه اونه
 اَمره چومه ايته اَنکي جه بهتره رهتي چون بأور، بيرون اونه فکشه، گوناه به تره چوم تي اگر و ٤٧. بيبي
   کي جايي ٤٨ ،بيبي تأوده جهنّم به اَمره چومه دوتأ اَنکي تا. کوني پيدا راه پادشاهي خدا به

   نيميره کرم اوشأنه‹"
   ›.نيبه خاموش آتش اونهو 

 جه خاصيت خو اگر امّا خوبه، نمک ٥٠. بوستن خوأئيدي گيرنمک اَمره آتشه همه چون" ٤٩ 
 صلح در اَمره همديگره و بدأريد نمک خودتأن در شومأنم کودن؟ نمکين اونه شه چطو بده، دست
  ." بيبيد وصفا

   

١٠   
 مردمأن ديگر ايبار. بوشو اُردن رود اوطرف و يهوديه اوطرفه به و کوده ترکه محلّه اونعيسي ١ 

  . دئه تعليم اوشأنه هميشه، مثل اون و بوستيدي، جمعه ور اونه

   وطلاق ازدواج درموردهتعليم 
 جايزه آيا: "وأورسدي اون جه ره کودنه امتحان اونه و بمودي ورجه اونه فريسيان جه تعدادي٢ 

: بوگفتيدي٤" دأره؟ فده شمره حکمي چي موسي: "بوگفته جواب در عيسي٣" ده؟ طلاقه زنه خو مرد کي
: بفرمأسته اوشأن به عيسي٥." کونه وله زنه خو و بينويسه ايطلاقنامه مرد کي، دأره بده اجازه موسي"
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 مرد اشأنه خدا« خلقت، ابتداي جه امّا٦. بينويشته ره شيمي حکمه اَن سنگديلي شيمي خاطره به موسي"
 تأ دو اون و٨ به، جفته زن خو به و کونه ترکه ماره و پئر خو مرد وسين هنه« و٧ ».بأورده بوجود زن و

 خدا کي يهاونچي پس٩. بدي اينفر بلکي يده،ني دونفر ده پس اَن جه پس، ».بوستن خوأهده تن ايته
  ." نوکونه جدا انسان بزه، پيوند

. بوکوديدي سئوال اون جه مسئله اَن درمورد ديگر ايبار اگردأنش بيد، ايسأ ميأن خانهوختي  ١٠ 
. دأره بوکوده زنا زن خو به نسبت بيگيره، ديگري زنه و بده طلاق زنه خو کي هر: "بفرمأستهعيسي  ١١
  ." دأره بوکوده زنا بيگيره، يهديگري مرد ايته و بيگيره طلاق مرد خو جه زني اگرو  ١٢

   زأکأن وعيسي 
 کار اَن براي مردمه شاگردأن امّا. بوکونه لمس اوشأنه تا بأورديدي ورجه عيسي أکأنهز مردم ١٣ 
 بديد اجازه: "بوگفته خوشاگردأن به و بوبوسته عصباني بيده، اَنه وختي عيسي ١٤. بوکوديدي سرزنش
 شمره براستي ١٥. شينه افراده اَجور پادشاهي خدا چونکي نيگيريد، جلويه اوشأنه. بأيد ور مي زأکأن
 اونوخت ١٦" کودن نخوأهه پيدا راه اون به نوکونه، قبول مأنستن زأکأنه يهپادشاهي خدا کي هر گويم،
  . بده برکت اشأنه و بنه دسته رو اوشأنه کوده، بغله زأکأنه

   پولدارجوان 
 کو،ني استاده: "وأورسه و بزه زانو جلو اونه بمو، بدو بدو مردي ايته دکفته، راه به عيسي وختي ١٧ 

ني نيکو هيچکي دخوأني؟ نيکو مره چرأ: "بده جواب عيسي ١٨" ببم؟ اَبدي حيات وارثه تا بوکونم چي
 ندن، فريب ندن، دروغ شهادت نوکون، دزدي نوکون، زنا نوکون، قتل«: دأني احکامه ١٩. خدا جز به يه،
 انجام بوم زأک کي وختي يه ههم اشأن استاد،: "بوگفته جواب در مرد اون ٢٠" ».بنن احترام ماره و پئر تي
 دأري کي اونچي بوشون دأري؛ کم چيز ايته تو: "بوگفته بوکوده نيگاه اونه محبت با عيسي ٢١." دأرم بده

 پيروي من جه و بيأ اونوخت. دأشتن خوأهي گنج آسمان در کي فقيرأنه فدن پوله اون و بفروش
  . دأشته زيادي ثروته چون بوشو، ناراحت اويه جه و بوسته اميده نا گب اَن جه مرد ٢٢." بوکون

!" پادشاهي خدا به پولدارأن کودن پيدا راه سخته چقدر: "بوگفته و بوکوده نيگاه اطرافهعيسي  ٢٣ 
 اوشأني زأکأن، اي: "بوگفته اوشأن به ديگر ايبار عيسي امّا. بوکوديدي تعجّب گب اونه جهشاگردأنه  ٢٤
 سوزنه جه شوونشتره  ٢٥! سخته چقدر پادشاهي خدا به ودنک پيدا راه دأرد، اعتماد ثروت به کي

 بيد، بوکوده تعجّب زياد کيشاگردأن  ٢٦." پادشاهي خدا به پولدار ايته کودن پيدا راه تا آسانتره سوراخ
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: بوگفته و بوکوده نيگاه اشأن بهعيسي  ٢٧" کونه؟ پيدا نجات تأنه کسي چي پس: "گفتيدي همديگر
  ." ممکنه ره خدا چيز همه يه؛چونني اَجور ره خدا امّا غيرممکنه، ره انسانه"

 جه و ايمکوده وله چيزه همه اَمن الان: "بوگفته و بوکوده صحبت به شروع پطرس وختاون  ٢٨ 
 وسين، انجيله و وسين مي کي نيسه کسي گويم، شمره براستي: "بفرمأستهعيسي  ٢٩." کونيمي پيروي تو
 زمأنه اَن درو  ٣٠ به، کوده ترکه املاکه خو يا و زأکأن يا و پئر يا و مار يا خاخورأن يا برأرأن و خانه خو
 عذاب اَمره اوشأنه و واملاک، وزأکأن مارأن و خاخورأن و برأرأن و يأنخانه بيشتر برابر صد ميأن

 آخرين اوّليدي، کي ينخيليامّا  ٣١. نوبوره بهره اَبدي حيات جه يمآينده زمان در و نأوره، بدست
  !" اوّلين آخرينن و بوستن خوأهده

   رستاخيز و مرگ خودشه درمورد پيشگويي عيسي
 و بيدي تعجّب در شاگردأن. شويه راه اَشأن پيشاپيش عيسي و بيدي ميأني راه اورشليماوشأن  ٣٢ 
 کنار شاگرده تأدوازده ديگر ايبار عيسي. بيدي هراسان شووندوبيد، دونبالسر اوشأنه جه کي کساني
. شيمي اورشليم سمت به اَمأن: "بفرمأسته ٣٣. بوگفته اوشأن به بموبه اون بر بايستي کي اونچي و فکشه

 محکوم مرگ به اونه اوشأن کودن، خوأهده تسليم دين علماي و کاهن سران به پسره انسانه اويه در و
 خوأهده فيلّي اون بر گيفتيدي، رشخنه اونهاشأن  ٣٤. ايسپردن خوأهده يهوديان غير به و کودن خوأهده
  ." ويريشتن خوأهه روز سه از بعد امّا. کوشتن ،خوأهده زنيدي پايي اونه و فوکودن

   تقاضا يوحنا ويعقوب 
 کي اونچي دأريمي تقاضا استاد،: "بوگفتيدي و بمودي ور اونه پسران زبدي يوحنا و يعقوب ٣٥ 

 ٣٧" بأورم؟ بجا ره شيمي خوأهيدي چي: "بوگفته اشأن به ٣٦!" بأوري بجا ره اَمي خوأهيمي، تو جه

 ٣٨." بينيشينيم طرف چپه تي بر اويته و طرف راسته ايته ميأني، جلاله تي کي بفرما عطا: "بوگفتيدي

 و نوشم من کي جامي جه تأنيدي آيا خوأهيدي، چي نأنيدي شومأن: "بفرمأسته اوشأن به عيسي
 جه کي يهني شکي: "بفرمأسته عيسي." نيميتأ بله،: "بوگفتيدي ٣٩" بيگيريد؟ گيرم، من کي تعميدي
 کي بدأنيد امّا ٤٠. گيفتن خوأهيدي گيرم، من کي تعميدي و خوردن خوأهيدي نوشم، من کي جامي
 کي ايسأ کساني مال جايگاه اَن. ببخشم کسي به اونه تا ننه اختيار مي راست، و چپ مي بر نيشتن
  ." دأره بوبوسته فراهم ره اوشأنه

 عصباني ره يوحنا و يعقوب بوبوستيدي، آگاه ماجرا اَن جه ديگر شاگرد تأ دهوختي  ٤١ 
 بر قومأنيدي ديگره حاکمانه کي اوشأني دأنيدي شومأن: "بوگفته و دخده اشأنهعيسي  ٤٢. بوبوستيدي
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 کي هر. نيبه اَجور ميأن شيميامّا  ٤٣. ديدي دستور اشأن بر بزرگان اوشأنه و کونيدي سروري اشأن
 تأنههمه بايد ببه، اوّل ميأن شيمي خوأهه کي هرو  ٤٤. ببه خادم شيمي بايد ببه، بزرگ ميأن يشيم خوأهه
 و بوکونه خدمت خودش تا بلکي، بوکونيدي خدمت اونه تا نمو پسرم انسانه کيطوري  ٤٥. ببه غلام
  ." بنه ينخيلي راه در آزادي پرداخت براي جانه خو

   کور بارتيمائوسشفاي 
 ترکه اريحايه زياده جمعيت و خوشاگردأن با عيسي وختي و. بمودي اريحا به وخت اون ٤٦ 
 عيساي کي بيشنَوسته وختي ٤٧. بو نيشته کناره راه پسر، تيمائوسه بارتيمائوس، بنامه کور گدايي کوده،

 کي بوگفتيدي اونه مردم جه خيلي ٤٨!" بوکون رحم مره پسر، داووده عيسي، اي: "کي بزه داد يه،ناصري
 اونه: "بفرمأسته و بيسه عيسي ٤٩!" بوکون رحم مره پسر، داووده اي: "زئه فرياد بيشتر اون امّا بون، ساکته

 تره کي ويريز! بوکون قوي ديل: "بوگفتيدي اون به و دخديدي مردأيه کوره اون پس." دخوأنيد
 اون جه عيسي ٥١. بمو ورجه عيسي و ويريشته جا جه تأوده، کنار عبايه خو معطليبي اون ٥٠." دخوأنه
: بفرمأسته اون به عيسي ٥٢." بيدينم خوأهم استاد،: "بده جواب" بوکونم؟ ره تي خوأهي چي: "وأورسه

 دونبالسر عيسي جه و بيأفته يهبينايي خو لحظه همون مرد، اون." دأره بده شفا تره ايمأن تي کي بوشون"
  . بوسته روأنه
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   اورشليم به شوون شاهانهعيسي 
 بو، سر لچّکي زيتون کوهه نزديکي، اورشليمه کي، فأرسدي عنيا بيت و فاجي بيت به وختي١ 
 نهه، جلو شيمي کي ايدهکده به: "بفرمأسته اوشأن به و٢ کوده اوسه شاگردأنه خو جه تأ دو عيسي
 سواره رو اونه کسي الأن تا کي دِئَن خوأهيدي دبسته الاغهکرّه ايته بوستيدي، وارده کي، زماني. بيشيد

 اَمي« بوگوئيدي؛ »کونيدي؟ اطو چرأ« وأورسه؛ شومأن جه کسي اگر٣. بأوريد و کونيد بازه اونه. نوبوسته
 ايته بيرون و بوشوييدي دوتأ اون٤" ».دِئَن خوأهه پس اَيه به اونه معطليبي و دأره احتياج اون به آقا

 لحظه همون٥. کوديدي بازه اونه پس. بو دبسته جلو دره ايته کي بيأفتيدي يهالاغي کرّه ميأني کوچه
 عيسي کي هطو تأ دو اون٦" کونيدي؟ بازه الاغهکرّه چرأ: "وأورسدي بيد ايسأ اويه کي کساني جه بعضي
 ورجه عيسي الاغهکرّه شاگردأن٧. بيشيد اوشأن دي بده اجازه پس يدي؛ ا بده جواب بو، بفرمأسته اوشأنه

 ردايأنه خوشأنه مردم جه خيلي٨. بوسته سواره عيسي و دي تأوده ور اونه ردايأنه خوشأنه بأورديدي،
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. کوديدي پهنه ميأن راه بيد، ووه ميأني مزارع کي يه يأنيشاخه کي يمتعدادي و کوديدي پهنه سر راه
  : گفتيدي زنان فرياد اَمويدي، دونبالسر اونه جه کي اوشأني و شوئيدي اون پيشاپيش کي کساني٩

  ! هوشيعانا"
  ! اَيه خداوند بنامه کي اوني ببهک مبار

  ! فأرسندأره کي، داوود پئر اَمي يهپادشاهي ببه مبارک ١٠ 
  !" بوجوربوجورأن در هوشيعانا

 خو بو، وخت دئر امّا. بيده چيزه همه اويه در. بوشو معبد به و بمو اورشليم به عيسيپس  ١١ 
  . بوشو عَنيا بيت به اَمره شاگرد تأدوازده

   ميأني معبدهعيسي 
 کي، بيده يهداري انجير دور جه ١٣. بوسته ويشته عيسايه عنيا، بيت جه خروج وخته بعد، روز ١٢ 

 پيدا رو اونه چيزي برگ جز بوسته، نزديکه وختي. نه يا دأره ميوه بيدينه تا بوشو جلو پس. دأشته برگ
 کسي وخت هيچ کي، بيبه: "بوگفته و بوکوده دار به رو پس ١٤. نوبو وخت انجيره هنوز چون نوکوده،

  . بيشنَوستدي اَنه شاگردأن اونه!" نوخوره ميوه تو جه
 کودنه بيرونه به بوکوده شروع و بمو صحن معبده به عيسي فأرسدي، اورشليم به وختي ١٥ 
 و ١٦ فوگوردأنه بساطه کبوترفروشأنه تختأنه، صرّافانه عيسي. کوديدي ستد و داد اويه در کي، کساني
 و بده تعليم اوشأن به پس اَن جه ١٧. بگذره ميأني معبد جه ره كودن حمل کالا نده ازهاج يه کسي
  , کي دأره نوبوسته بينويشته مگر: "بوگفته

   »بوستن؟ خوأهه خوأنده ره قومأن تأهمه دعا يهخانه خانه، مي«
  ." ائيديچأکوده جايگاه راهزنأنه اونه شومأنامّا 

 اونه کي، بوديدي راهي دونبال به بيشنَوستيدي انه وختي دين علماي و کاهنان سران ١٨ 
 غروب وختي ١٩. بيدي تعجّب در تعاليم اونه جه همه مردم چونکي يدي، ترسه اون جه چون. بوکوشيد
  . بوشو بيرون شهر جه عيسي بوبوسته،

   دار انجير بوستنهخوشک 
 بياد ماجرايه پطرس ٢١. بو وستهب خوشکه ريشه جه کي دي بيده داره انجير ميأني، راه صبحدم، ٢٠ 
 عيسي ٢٢!" بوسته خوشکه بوکودي، نفرين کي يهداري انجير! فِندير استاد،: "بوگفته عيسايه و بأورده
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 کنده جا جه« بوگويه کوه اَن به کسي اگر گويم شمره براستي ٢٣. بدأريد ايمأن خدا به: "بده جواب
 خوأهه رخ گويه، کي اونچي کي، بدأره ايمأن بلکي نهنوکو شک ميأن ديله خو و »دَکف دريا به بوبون،
 بوکونيد، تقاضا دعا در کي چيزي هر گويم، شمره پس ٢٤. بوستن خوأهه برآورده خواسته اونه دِئَن،
  . بوستن خوأهه عطا شومأن به و بيافتيدي، اونه کي بدأريد ايمان

 پئر شيمي تا ببخشيد اونه ه،ب بوکوده خطايي شومأن به کسي اگر كونيدي، دعا وخت هر پس" ٢٥ 
 آسمانه کي پئر شيمي نبخشيد، ديگرانه شومأن اگر امّا ٢٦. ببخشه خطايانه شيمي ايسأ، ميأني آسمانه کي

  ." بخشن نخوأهه خطايانه شيمي ايسأ، ميأني

   عيسي اقتداره مورده درسئوال 
 سران زئه، قدم أنيمي صحنه معبده عيسي کي وختي. بمودي اورشليم به ديگر ايبار اوشأن ٢٧ 
 چي کوني؟ کارأنه اَن يياجازه چي با: "وأورسدي ٢٨ بمودي، ورجه اونه مشايخ و دين علماي و کاهنان
 جه شيمي منم: "بوگفته جواب در عيسي ٢٩" بدي؟ انجام کارأنه اَن کي دأره فده تره حقّه اَن کسي
 جه تعميد يحيي ٣٠. کونم کارأنه اَن اَمره اياجازه چي بوگويم شمره منم تا بديد جواب مره. دأرم سوألي
 اگر: "بوگفتيدي. بوکوديدي بحث ميأني خوشأنه اوشأن ٣١." بديد جواب انسان؟ جه يا بو آسمان

 انسان جه« بوگوييم، اگر ٣٢ »نأورديدي؟ ايمأن اون به چرأ پس«: گفتن خوأهه ،»بو آسمان جه« بوگوييم،
 جواب عيسايه پس ٣٣. دأنستيدي راستين پيامبري يحيايه همه چون ائدي، ترسه مردم جه اوشأن. . ." بو
  ." کونم کارأنه اَن امره اياجازه چي نوگويم شمره منم: "بوگفته عيسي." نأنيم: "ايدي  بده

١٢   
   شرور باغبانأنهمثله 

 انگور مردَي ايته: "بوگفته و بوکوده زِئن حرف به شروع اَمره اشأنه مثال با عيسي پس اَن جه١ 
 بنا يمبُرجي و بکنده ره انگورگيري آب يمحوضچه ايته و بکشه ديوار دوره اونه و چأکوده يهاغيب

 برداشت زمان٢. بوشو مسافرت به خودش و بده اجاره باغبان چندتأ به انگوباغه پس اَن جه. بوکوده
 اوشأن امّا٣. فيگيره اوشأن جه ميوه انگورباغه جه کمي تا کوده اوسه ورجه باغبانأنه غلامه ايته محصول،

 اوسه ورجه اوشأنه ديگرم غلامه ايته پس اَن جه٤. وأگردأندي خالي دست و دي بزه بيگيفتيدي، غلامه
 کوده اوسه غلامه ايته بازم٥. بوکوديدي حرمتيبي اَمره اونه و بيشکندي سره اونه باغبانأن ولي کوده،
 ينهبعضي و دي بزه ينهبعضي بوکوديدي، اررفت هجور اَمره ديگره ينهخيلي و بوکوشتيدي اونه ولي



 ٢٧ 

 همه جه اونه پس. بو پسر عزيزه اونه اون، و کونه اوسه کي دأشته ديگرم اينفر تنها اون٦. بوکوشتيدي
 اَن«: بوگفتيدي همديگره باغبانأن ولي٧ ».نِئن خوأهده احترام پسره مي«: گفته خوره و کوده اوسه آخرتر
 انگورباغ جه و بوکوشتيدي و بيگيفتيدي اونه پس٨ ».ببه شين امي ارث ات بوکوشيم اونه بأئيد! وارثه
 انگور و کونه هلاکه باغبانأنه و اَمون خوأهه کودن؟ خوأههچي صاحاب انگورباغه الأن٩. دي تأوده بيرون
  : کي ايدينخوأنده ميأن مقدّسه كيتاب مگر ١٠. ايسپردن خوأهه ديگران به باغه

  , کوديدي ردّه معمارأن کي سنگيهمون «
   بوبوسته؛ بنا اصلي سنگه

   بوکوده اجورخدا  ١١ 
  " »يهتعجبي ره اميو 

 اَن کي بفهمستيدي چون کونيدي، گرفتاره عيسايه کي بيگيفتيدي تصميم اوشأن وخت اون ١٢ 
   بوشوييدي و کوديدي ترکه اونه پس. ايدي ترسه مردم جه امّا. دأره گفته بو اوشأن درمورده مثله

   فدن ماليات مورده در سئوال
 گبأنه خودشه اونه تا کوديدي اوسه ورجه عيسي هيروديانه و فريسيانه جه بعضي پس اَنجه  ١٣ 

 جه و راستگويي مردي دأنيم استاد،: "بوگفتيدي و بمودي ورجه اونهاوشأن  ١٤. تأوديدي دام به اَمره
 ماليات آيا. دهي ياد درستي به يهراه خدا بلکي نوکوني، نيگاه کار ظاهره به چون نأري، ترسي کسي
: بوگفته و ببرده پي رياکاري اوشأنه به عيسي ولي" نه؟ يا فديم بايدآيا  ١٥ نه؟ يا جايزه قيصر به فدن

اي سکه ١٦." بيدينيم اونه تا بأوريد ورجه مي دينار ايته بوکونيدي؟ امتحان مره خوأهيدي چرأ"
عيسي  ١٧." شين قيصره: "ايدي  بده جواب" شينه؟ کي سکه ناَ نام و عکس: "وأورسه اشأن جه. بأورديدي

  . بوستيدي ماته گبأن اونه جه اوشأن." خدا به شينه خدا و فديد قيصر به شينه قيصر: "بوگفته اوشأنه

   سئوالقيامته 
. بوکوديدي سئوال اون جه و بمودي ور اونه کونيدي، انکار قيامته کي صدوقيان پس اَن جه ١٨ 

 به،ندأشته زأک زن اونه و بيميره برأر مردي ايته اگر کي بينويشته ره اَمي موسي استاد،" ١٩: بوگفتيدي
 برأر اولين. بوده برأر تأهفت خلاصه، ٢٠. بنه باقي ره خوبرأره نسلي تا بيگيره زني به اونه بأيد مردي اون
 سومين. بمرده زأک بي اونم اما بيگيفته، زني به اونه برأر دومين پس ٢١. بمرده زأکبي و بيگيفته زن

. بمرده يم زنأ اون آخر سر. نأندي بجا زأکي برأر تأ هفت جه هيچکدام هطويي، ٢٢. بوبوسته هجور برأرم



 ٢٨ 

 اونه برأر تأهفت هر چون بوستن، خوأهه زن کويته زنأي اون ويريزيدي، وختي ميأني، قيامته الأن، ٢٣
  " بيد؟ بيگيفته زني به

 نه و آگاهيدي مقدّس کتاب جه نه اَنکي بخاطر ايدي،ني گمراه آيا: "أستهبفرم اوشأن بهعيسي  ٢٤ 
 بلکي بيدي، ره مرده نه و گيريدي زن نه ويريزيدي، يأنمرده کي وختيچون  ٢٥ قدرت؟ خدا جه

 ميأني کتاب موسي آيا ويريشتن، يأنهمرده درموردامّا  ٢٦. بوستن خوأهده مأنستن يأنهفرشته آسمانه
 يعقوبه و خدا اسحاقه و خدا ابراهيمه ايسم من« : بفرمأسته اونه خدا بوته، ماجرايه در کي يايدنخوأنده

  !" گمراهيدي خيلي شومأن کي، براستي. خدايه يأنهزنده بلکي يه، ني يأنمرده خداياون  ٢٧ ؟»خدا

   حکم پيله
 بيشنَوسته وختي. هبيشنَوست گبأنه اوشأنه بوستأندوبو، نزديکه اويه به کي دين علماي جه ايته 

 ٢٩" مهمتره؟ همه جه شريعت، حکمه کويته: "وأورسه اون جه بده، اوشأن به خوبي جوابه عيسي کي،

 ٣٠. يکتايه خداونده خدا، اَمي خداوند، اسرائيل، اي بيشنو«: اَنه حکم مهمترين: "بفرمأسته اونهعيسي 

 تي يه وتمامي اَمره فکره تي يه وتمامي اَمره هجان تي يه وتمامي اَمره ديله تي يه تمامي خدايه تيخداوند، 
 حکم دوتأ اَن جه ».بدأر دوست منأستن تي يههمسايه تي«: اَنه حکمدوّمين  ٣١ ».بدأر دوست اَمره قوّته
 اون جز و يهايته خدا کي حقيقتا! استاد بفرمأستي، نيکو: "بوگفته اون به دين عالمهاون  ٣٢." ننه تر پيله

 قوّت تي يه تمامي و اَمره جانه يه وتمامي اَمره عقله يه تمامي و اَمره ديله يه تمامي اونهو  ٣٣. نيسأ خدايي
." مهمتره قربانيأن و سوختني هداياي تأ همه جه دأشتن دوست منأستن تي همسايأنه تي و کودن محبّت

 پس، اون جه." ييني دور پادشاهي خدا جه: "بفرمأسته اونه بده، جواب عاقلأنه کي بيده عيسيوختي  ٣٤
  . وأورسه چيزي اون جه نوکوده جرأت هيچکس ده

   پسره؟ کي مسيح
 گويدي دين علماي کي چطويه: "وأورسه دئه، تعليم ميأني صحنه معبده عيسي کيوختي  ٣٥ 
  : دأرهبوگفته القدسروح الهامه جه خودش،داوود  ٣٦ پسره؟ داووده مسيح

  : بوگفته خداوند مي به خداوند«
   بينيش دست استهر ميبه 

   ».دم تأوه پاجير تي دشمنأنه تي کي زماني تا 
 اَمره شادي زياد جمعيته" ببه؟ پسر داووده تأنه چطو اون دخده، خدا اونه خودش داووداگر  ٣٧ 

  . دئده گوش گبأن اونه به



 ٢٩ 

   ديني رهبرانه درموردههشدار 
 دي دأره دوست کي، بوکونيد دوري دين علماي جه: "بفرمأسته ميأني تعليمه خو عيسي پس ٣٨ 

 ميأني يأنهکنيسه و ٣٩. بيگيدي سلام اوشأنه مردم ميأني بازاره کوچه و بيشيدي راه اَمره بلنده قباي
 غارت يأنهخانه زنأکأنه بيوه طرفي از ٤٠. بينيشيدي جور مجلسه ميأن جشنه و بدأريدي جايه بهترين
 خوأهه ترسخت خيلي مجازات اَشأنه. ديدي طول امره رياکاري دعايه خوشأنه طرف او جه و کونيدي
  ." بوستن

 پول ميأني صندوقه کي کودندوبو تماشا مردمه و بونيشته جلو المالهبيت صندوقه عيسي ٤١ 
 سکه تأ دو و بمو فقيري زنه بيوه پس اَن جه ٤٢. ايدي فده زيادي پولهاي پولدارأن جه خيلي. ايدي تأوده
 خوشاگردأنه عيسي وخت اون ٤٣. تأوده ميأن صندوقه نأشته، ارزش يشترب قرأن دو کي ناچيزي يه مسي
 ميأني صندوقه کي اوشأني همه جه فقير زنه بيوه اَن کي گويم شمره براستي: "بفرمأسته اشأن به و دخده
 جه زن اَن امّا دي، فده دارايي خوشأنه زيادي جه همه اوشأن چون ٤٤. دأره فده بيشتر ، دي تأوه پول

  . يهروزي خو تمام يعني فده، دأشته کي اونچي هر يخوفقير

١٣   

   زمان آخره هاينشانه
 سنگأني چي! فندير استاد،: "بوگفته اون به شاگردأن جه ايته کوده، ترکه معبده عيسي کيوختي ١ 

 نگهس سنگي، کي بدأن ديني؟ بنأيأنه پيله اَن تمام: "بفرمأسته اون به عيسيامّا ٢!" باشکوهي بنأيأنه چي و
  ." فوگوردستن خوأهه تأهمه بلکي مأنستن، باقي نخوأهه ده رو

 آندرياس، و يوحنا و يعقوب و پطرس بو، نيشته روبرو معبده رو، زيتون کوهه عيسي وختي٣ 
 زمانه اون فأرسنه نشانه و دِئَن خوأهه رخ کي چيزأن اَن کي بوگو ره اَمه"٤: وأورسدي اون جه تنهايي
 به ينخيلي چون٦. نوکونه گمراه شمره کسي کي بيبيد آگاه: "بفرمأسته اشأن به عيسي٥" يه؟چي رخداد

 جنگأن مورد در وختي٧. کودن خوأهده گمراه ينهخيلي و »همونم من« گفتن، خوأهده و ده اَيه من نام
 آخر هنوز ولي بده رخ بايد وقايع اَجور. ترسأنيد نَوه فأرسه، گوش شيمي به خبر جنگأنه و ايشنَويدي

 جاهاي يأنزلزله. ويريشتن خوأهه ره ديگري حکومتي،حکومته و ره ديگري قومه قومي،٨. دأره فأنرسه
  . زايمانه درد شروعه تنها اَن امّا. بوستن خوأهه يأن قحطي و. اَمون خوأهه ميأن مختلفه



 ٣٠ 

 ميأن نهيأکنيسه و ايسپردن خوأهده حاکمان به شمره چون. بيبيد آگاه خودتأن مورده در امّا و"٩ 
 ١٠. بديد شهادت ورجه اوشأنه تا ايسأن ورخوأهيدي پادشاهأنه و يأن والي من خاطره به و زِئَن خوأهده

 دادگاه به و کونيدي گرفتاره شمره وخت هرپس  ١١. ببه موعظه ره قومأنه تأ همه انجيل بأيستياوّل 
 فده شومأن به زمان اون رد کي اونچي هر بلکي بوگوئيدي، چي کي نيبيد نيگران پيشاپيش فکشيدي،

 به زأکه خو پئر و برأرهبرأر  ١٢. القدسهروح بلکي گوئيدي، کي ايدي ني شومأن چون بوگوئيد؛ اونه به،
 ١٣. بيدي کوشتن اوشأنه باعثه ويريزيدي، ومار پئر خوشأنه عليه بر زأکأن. کودن خوأهه تسليم مرگ

 پيدا نجات بمأنه، ثابت آخر به تا کي هر مّاا. دأشتن خوأهده نفرت شومأن جه وسين نامه ميهمه 
  ." کودن خوأهه

 خوأنه کي اوني دينيدي، سرپا بيسه، نبايد کي، جايي در »ويرانگر مکروه« اون وختي امّا" ١٤ 
 کي هرو  ١٥ ؛ بوکونيدي فرار کوهأن به ايسأده، ميأن يهوديه کي اوشأني وخت اون بوکونه، دقّت خوب
 مزرعه کي هرو  ١٦. نيشه درون خانه و نأيه بيجير ، اوسأنه چيزي كي وسين هنه بيسه جور بامه خانه
 کي مارأني و يدهحامله زمان اون در کي زَنأکأني برواي  ١٧. وأنگرده بخانه ره گيفتنه قبا خو بيسه، ميأن
 صيبتيم چنان روزأن اون درچونکي  ١٩. نده رخ ميأن زمستانه وقايع اَن کي بوکونيددعا  ١٨! ده دهه شير
 وختم هيچ و دأره نده رخ الأن تا بأورده بوجود خدا کي عالم ابتداي جه اون مثل کي دِئن خوأهه رخ
 امّا. نبردي بدر سالم جان آدمي هيچ نوکوده، کوتاه روزأنه اون خداوند اگرو  ٢٠. دِئَن نخوأهه رخ

 اوندر  ٢١. دأره بوکوده کوتاه روزأنه اون بوکوده، انتخاب اوشأنه خودش کي وسين يأنه شده انتخاب
 ٢٢. نوکونيد باور »!ايسأ اويه اون فندير،« يا »ايسأ اَيه مسيح فندير،«: بوگويه شمره کسي اگر زمان،

 تا کودن خوأهده آشکار معجزات و يأننشانه ويريزيدي، دروغين پيامبرأنه و کاذب مسيحأنهچونکي 
 يه همه اَشأنه پيشتر چونکي بيبيد، هوشيارپس  ٢٣. بوکونيدي گمراه يأنهشده انتخاب دأره امکان اگر

  . بوگفتم شمره
  , مصيبت اون از بعد روزأن، اون در ولي" ٢٤ 

   بوستن خوأهه تاريکه خورشيد«
  . تابأنن نخوأهه نور ده ماه و 

   فووستن خوأهده بيجير آسمان جه يأنستاره ٢٥ 
   ».اَمون خوأهده لرزه به نيرويأن آسمانه و



 ٣١ 

. اَموندأره رو اَبرأن اَمره عظيمه جلاله و قدرت کي، دِئَن خوأهده پسره انسانه ردمم وختاون  ٢٦ 
 تا زمين سرتاسره جه جهان، گوشه چهار جه يأنهشدهانتخاب خو و کودن اوسه خوأهه يأنهفرشتهاون  ٢٧
  . کودن خوأهه جمعه هم دوره آسمان سرتاسره جه

 کي فهميدي دهه،برگ و زنه جوانه يأنشاخه اونه وختي: بيگيريد درسه اَن دار انجير جه الأن، ٢٨ 
 بلکي نزديکه، اون کي بفهميد دأره، دئن رخ چيزأن اَن کي دي بيده وخت هر اَطويي ٢٩. نزديکه تابستان

 زمين و آسمان ٣١. شوون نخوأهه نسل اَن نده، رخ همه اَن تا کي گويم شمره براستي ٣٠. ايسأ سر دره
  . شوون نخوأهه بين جه وخت هيچ گبأن مي مّاا شوون، خوأهه بين جه

   ره وأگردستنه مسيح کشنانتظار 
ا ني آگاه اون جه پسرم و آسماني يأنهفرشته حتّي پئر، جز نأنه ساعته و روز اون کس هيچ" ٣٢ 

 کي مأنه يهکسي ٣٤. فأرسن خوأهه کي زمان اون نأنيدي چون بيبيد، هوشيار و بيدار پس ٣٣. يدي
 خاص ايوظيفه ايته کدامه هر. دأره بيسپرده ره اداره خانه خو خادمانه، خو و ودأرهبوش مسافرت
 صاحبخانه کي نأنيدي چون بيسيد، بيدار شومأنم پس ٣٥. بيسه بيدار کي بده دستور دربأنم به و بيسپرده

 شمره و بأيه ييايدفعه اون کي مبادا ٣٦. صبحدم يا وخت خروس شب، نيصفه يا شب اَمون، خوأهه کي
  !" بيبيد هوشيار: گويم يه همه گويم، شمره اونچي ٣٧. خوفتدي کي بيدينه

١٤   
   کودن عطرآگين عيسي

 کي بوده راهي دونبال به دين علماي و کاهنان سران فطير، و پسح عيده جه پيشتر روزدو ١ 
 شورش مردم مبادا نه، روزأن عيده: "گفتيديچون ٢. بوکشيدي و کونيدي گرفتاره اَمره حيله عيسايه

  ." بوکونيدي
 زنأي ايته بو،نيشته سر سفره ميأني خانه جذامي شمعون عنيا بيت در عيسي کي، وخت اون در٣ 
 و بيشکينه يهکاسه و بمو ورجه عيسي سنبل، جه خالص گيرانبها، خيلي عطري جه اَمره كاسه مرمره
 اَن بايد چرأ: "گفتيدي بو همديگر و بوبوستيدي عصباني حاضرأن جه بعضي امّا٤. فوکوده سر اونه عطره
 و." فدن فقيرأنه پوله اون و فروختن دينار سيصد جه بيشتر اونه شأسته٥ بيبه؟ ميل و حيف اَجور عطر
 اونه چرأ بنيد، خودش حاله به اونه: "بوگفته اشأنه عيسي امّا٦. بوکوديدي سرزنش سخت زنأيه اون

 وخت هر و ايسأد اَمره شيمي هميشه فقيرأن٧. دأرهوکودهب من حقّه در خوبي کاره اون کونيدي؟ ناراحته



 ٣٢ 

 اونچي زن اَن٨. ايسأن نخوأهم ورجه شيمي هميشه من امّا. بوکونيدي کمک اوشأنه تأنيدي بخوأهيدي،
 براستي٩. کوده تدهينه ره، کودنه دفن پيشاپيش بدنه، مي اَمره کاره اَن اون. بده انجام دأشته، توأن در

 خوأهه وأگويا اون ياده به کارم زنأيه اَن به، موعظه انجيل کي جايي هر جهان، متما در گويم، شمره
  . بوستن

   خيانت يهودا
 تا بوشو ورجه کاهنان سرانه بو، شاگرد تأدوازده جه ايته کي اسخريوطي يهوداي وختاون  ١٠ 
 يهودا به و بوستيدي خوشحاله بيشنَوستيدي، گبأنه يهودا وختياوشأن  ١١ . بده تحويل اوشأن به عيسايه
  . بده تحويل عيسايه کي، بو فرصت دونبالبه اون پس. فديد پول اونه کي ايدي  بده قول

   آخر شامه
: وأورسدي اون جه شاگردأن عيسي کونيدي، قرباني يهپسح برّه کي فطير عيده روز اوليندر  ١٢ 

 شاگردأنه خو جه دوتأاون،  ١٣ بيدينيم؟ تداروک ره تي ره خوردنه  پسح شام و بيشيم خوأهي کويه"
 اونه جه. کونه برخورد شمره اَمره آبه کوزه ايته مردي اويه. شهر بيشيد: "بوگفته اوشأن به و کوده اوسه

 تا ايسأ کويه مهمانخانه مي: استادگويه« بوگوئيد؛ صاحابه خانه اون بوشو، کيهرجا  ١٤. بيشيد دونبالسر
. دِئَن خوأهه نشان مفروش بالاخأنه پيله ايته شمره اونو  ١٥ »رم؟بوخو اَمره شاگردأنه مي يهپسح شامه
 اَشأن به کي هوجور چيزه همه. بوشودي شهر به شاگردأن وختاون  ١٦ ." بيدينيد تدارک ره اَمي اويه

  . دي ه  بيد تدارک يهپسح و کوديدي پيدا بو، بوگفته
 سر سفره کيوختي  ١٨. بوشو ويها به اَمره شاگرد تأ دوازده خو عيسي فأرسه، شبوختي  ١٧ 
 غذا اَمره مي کي شومأن جه اينفر کي گويم شمره براستي: "بوگفته عيسي خورديدي، غذا و بينيشته
 اون جه اويته، بعد جه ايته و بوستيدي ناراحتهاوشأن  ١٩." دِئَن خوأهه تحويل دشمن به مره خوره،
 کاسه اَمره مي نانه خو کي همون نفره،دوازده شيمي جه ايته: "بوگفتهعيسي  ٢٠" اونم؟ من آيا: "وأورسه

 اون بر واي امّا شوون، خوأهه بوبوسته بينويشته اون درمورده کي هوجور پسرانسانه  ٢١. تأوده ميأن
  ." نموبه بدنيا وخت هيچ کي، بو اون جه بهتر ره اونه. ده دشمن تحويله پسره انسانه کي کسي

 به و کوده خرده شکرگزاري از بعد و فيگيفته نانه يسيع کي بوده خوردن مشغولههنوز  ٢٢ 
 شکرگزاري از بعد و فيگيفته جامه پس اَنجه  ٢٣." بدن مي اَنه فيگيريد، "بفرمأسته و فده شاگردأن
خيلي کي جديد عهد در خون مي اَنه: "بوگفته اوشأنهو  ٢٤. بوخورديدي اون جه تأ همه و فده اوشأنه



 ٣٣ 

 خدا کي، روزي تا خوردن نخوأهم ده انگور محصول جه کي گويم شمره براستي ٢٥. فيوه وسين ينه
  ." بوخورم تازه -  تازه ميأن پادشاهي
  . دکفتيدي راه به زيتون کوه سمت به خوأندن، سرود از بعد وخت اون ٢٦ 

   کودن انکاره پطرسه پيشگويي
  , بوبوسته تهبينويش چونکي لغزن، خوأهيدي تأن همه شومأن: "بوگفته اوشأن بهعيسي  ٢٧ 

   زِئن خوأهمچوپأنه «
   ».بوستن خوأهده پخشه گوسفندأن و 

 حتّي: "بوگفته اونهپطرس  ٢٩." شوون خوأهم جليل به شومأن از بعد ببم، زنده اَنکي از بعدامّا  ٢٨ 
 امشب هه کي، گويم تره براستي: "بوگفته اونهعيسي  ٣٠." لغزن نخوأهم وخت هيچ من بلغزد، همه اگر

 اَمره زياده تأکيده پطرسامّا  ٣١!" کودن خوأهي انکار مَره بار سه بخوأنه، دوبار خروس اَنکي هج پيشتر
  . بوگفتيدي هجور ديگرم شاگردأنه." کودن نخوأهم انکار تره بيميرم، اَمره تي ببه لازم اگر: "بوگفته

   جتسيماني باغه
 اَيه: "بوگفته شاگردأنه خو يعيس اويه در. بوشوييدي جتسيماني نام به جايي به وختاون  ٣٢ 

 کي حالي در ببردي اَمره خو يهيوحنا و يعقوب و پطرس پس اَنجه  ٣٣." بوکونم دعا من تا بينيشينيد،
 بيدار و بيسيد اَيه . دأرم  مردن کره زياد، ناراحتي جه" ٣٤: بوگفته اوشأنه بو، نيگران و پريشان خيلي
 جه ساعت اون ببه، ممکن اگر کي بوکوده دعا و بکفته سر اکهخ بوشو، جلو ايمچه پس اَنجه  ٣٥." بيبيد
 به نه امّا کون، دوره من جه جامه اَن ممکنه، ره تي چيز همه! پئر اَبّا،: "بوگفته اَجورعيسي  ٣٦. بگذره اون

: بوگفته پطرسه پس. دي خوفته کي بيده اوشأنه وأگردسته،وختي  ٣٧." اراده تي به بلکي من خوأسته
 روح. نيبيد امتحان كي بوکونيد دعا و بيبيدبيدار  ٣٨ بيسي؟ بيدار ايمچه نتأنستي آيا ايي؟فتهخو شمعون"

 بازم اشأنه وأگردسته،وختي  ٤٠. بوکوده دعايه همون و بوشو ديگر ايبارپس  ٣٩." ناتوانه جسم امّا مشتاقه،
. بديدي اون به جوابي يچ نأنستيدي اوشأن. بو بوسته سنگينه خيلي چوم اوشأنه چون بيده، بو خوفته

 استراحت و دي خوفته هنوز آيا: "بوگفته اوشأنه و بمو ورجه شاگردأنه بار سومين عيسي وختاون  ٤١
ويريزيد،  ٤٢. به تسليم گوناهکارأن دست به پسر انسانه الأن دأره،فأرسه مقرّر وخت بسته، ده کونيدي؟

  ." فأرسه راه جه دهنده تحويل مي الأن. بيشيم

   بوستن رفتارهگعيسي 



 ٣٤ 

 امره گروهه ايته شاگرد، تأدوازده اون جه ايته يهودا، كي ايواره کي زئندوبو گب هطو عيسي ٤٣ 
 تحويل اونه ٤٤. بمو مشايخ و دين علماي و کاهنان سرانه طرف از بود شمشير و چماق به مسلّح كي،

 و بيگيريد اونه همونه، دهم، ماچي کي يهکسي اون: "بو بوگفته و بو بده علامتي همراهأنه خو دهنده
: بوگفته و بوسته نزديکه يه عيسا معطلي بي فأرسه، محل اون به وختي پس ٤٥." ببريد و بيبيد مراقب کاملأ

 جه ايته امّا ٤٧. بيگيفتدي اونه و دي فووسته سر عيسي آدمأن اون وخت اون ٤٦. بده ماچي اونه و!" استاد"
 ٤٨. ووه گوشه اونه و بزه غلام اعظمه کاهنه به ضربه ايته و کشهف شمشير بيدي، ايسأ اويه کي اوشأني

 هر ٤٩ بيگيريدي؟ مره تا بمودي اَمره شمشيره و چماق کي راهزنم من مگر: "بوگفته اوشأن به عيسي
 ٥٠." کونه پيدا تحقق بأيد مقدّس کيتاب ولي. نيگيفتيدي مَره و دِئمه تعليم ميأني معبده ورجه شيمي روز

  . بوکوديدي فرار و کوديدي ترکه اونه شاگردأن امهتم وخت اون
 ٥٢. بيگيفتيدي اونم. دکفته راه به دونبالسر عيسي بو، بيپيچأنه تن به پارچه ايته فقط کيجواني  ٥١ 

  . بوکوده فرار لخت و کوده وله بو دوکوده کي اونچي اون،امّا 

   ورجه يهوده شوراي عيسي
 جمعه دين علماي و مشايخ و کاهن سرانه تأهمه اويه .ببرديدي ور اعظمه کاهنهعيسايه  ٥٣ 
 پس. فأرسه حيات خانه اعظمه کاهنه به تا بوشو دونبالسر عيسي جه دورادورپطرسم  ٥٤. بيد بوسته
 به شورا اهله تمامي و کاهنانسرانه  ٥٥. کونه گرمه خودشه تا بينيشته اَمره قراولانه کنار، آتشه اويه،

 هرچون  ٥٦. نوکوديدي پيدا هيچي امّا بوکوشيدي اونه تا بودي، عيسي عليه شواهدي و دلايل دونباله
 وختاون  ٥٧. نوبو ايجور باهم شهادت اشأنه امّا دي، بده عيسي عليه دروغ شهادتي ينخيلي کي، چند

 کي بيشنَوستيم خودمأناَمأن  ٥٨: بوگفتيدي. دي بده دروغ شهادته عيسي عليه بر و بمودي جلو تعدادي
 ديگري معبد ميأني، روزه سه و کودن خوأهم ويرانه دأره، چأکوده اَمره دسته بشر کي معبده اَن«: گفته

 کاهنهاونوخت  ٦٠. نوبو ايجور شهادتأنماوشأنه  ٥٩ ».نيبه چأکوده اَمره دسته بشره کي چأکودن خوأهم
 تو عليه بر يک يهچي اَن ندي؟ جوابي هيچ: "وأورسه عيسي ،جه ورجه تأنههمه و ويريشته اعظم

 اون جه اعظم کاهنه ديگر ايبار. نده جوابي و بيسه ساکت هطو بازم عيسيامّا  ٦١" دهيدي؟ شهادت
 خوأهيدي پسره انسانه و! ايسم: "بوگفته اونهعيسي  ٦٢" پسري؟ متبارکه خدايه مسيح تو آيا: "وأورسه

 چاک ليباسه خو اعظم کاهنه وختاون  ٦٣." اَيه اَمره اَبرأنه آسمانه نيشته، قدرت راست دسته به کي دِئَن
 تأ همه اوشأن" يه؟چي حکم شيمي. بيشنَوستيد کفرهاونه  ٦٤ شاهده؟ به احتياجي چي ده: "بوگفته و بزه
 اونه و. تأودن فيلّي اون بر بوکوديدي شروع بعضي وختاون  ٦٥. مرگه سزا اونه کي ايدي  بده فتوا



 ٣٥ 

 و بيگيفتيدي اونه قراولأنم!" بوکون نبوّت: "گفتيدي ي،زئيد اونه کي حالي در و دبستيدي چومأنه
  . دي بزه

   انکارپطرسه 
 و ٦٧ بمو اويه اعظم كاهنه كنيزأنه جه ايته بو، ايسأ ميأن حياطه بيجير، هنوز پطرس کي وختي ٦٦ 

 يهعيسا تونم: "بوگفته و فندرسته اونه اَمره دقّته زنأي اون. کودي گرمه خوره کنار آتش کي بيده اونه
 و بوگفته اَنه!" گويي چي تو نفهمم و نأنم: "بوگفته و بوکوده انکار پطرس امّا ٦٨!" بويي اَمره ناصري
 به و دکفته اون به چوم كنيزه اون ديگرم، ايدفعه ٦٩. بخده خروسه وخت هه در. بوشو جلو ايوانه خانه

 ايمچه. انکاربوکوده بازم پطرس امّا ٧٠." اوشأنه جه ايته مرد اَن: "بوگفته بيد، ايسأ پا سر اويه کي کساني
 اوشأني، جه ايته تونم شک بي: "بوگفتيدي پطرسه ديگر ايبار بيدي، ايسأ سرپا اويه کي کسايي بعد،
 ٧٢!" بشنأسم مرده اَن اگر من بر خدا لعنت: "بوگفته و بوخورده قسّم پطرس امّا ٧١." ايسي يمجليلي چون

: بو بوگفته اونه کي بأورده ياد به گبأنه عيسي پطرس وخت اون. بخده بار دوّمين خروس لحظه، هو در
 گريه و بيشكسته ديل اونه پس." کودن انکارخوأهي مره بار سه باربخوأنه، دو خروس اَنکي جه پيشتر"

  . بوکوده

١٥   
   ورجه پيلاتوس محاكمه عيسي 

 معطلي بي اَمره يهوده شوراي اعضاي تمامي دين، علمايه و ،مشايخ کاهنان سرانه صبحدم،١ 
 اون جه پيلاتوس٢ . دي بده تحويل پيلاتوسه و ببرديدي بسته دست عيسايه و بوكوديدي مشورت
 تهمتهاي کاهنان سرانه٣ »!گويي کي هطويه «: بده جواب عيسي" پادشاهي؟ يهوده تو آيا: "وأورسه
 تره چقدر بيدين ري؟نأ جوابي هيچ آيا: "وأورسه اون جه بازم پيلاتوس پس٤. دي زئه اون به زيادي
  . بو تعجّب در پيلاتوس کي طوري نده، جوابي هيچ بازم عيسي ولي٥!" دي زنه تهمت

 شورشيأن٧. کونه آزاده مردم تقاضاي به يهزنداني ايته موقعه عيده کي، بو اَن بر داب پيلاتوسه٦ 
 ورجه پيلاتوسه مردم٨. بوهدکفت زندان به شلوغي ايته در كشتار جرمه به کي، بارابّّا بنام بو مردي ميأن

: وأورسه اوشأن جه پيلاتوس٩. بأوره جا به ره اَشأنه دابه، كي اوجوري بخوأستيدي اون جه و بمودي
 کاهنان سران دأنسته کي بوگفته وسين اونه اَنه ١٠" کونم؟ آزاده ره شيمي يهوده پادشاه خوأهيدي آيا"

 پيلاتوس جه تا وأدأشتيدي جمعيّته کاهنان رانس امّا ١١. دي بده تحويل اونه عيسايه وسين حسودي



 ٣٦ 

 اوشأن جه ديگر ايبار پيلاتوس وخت اون ١٢. کونه آزاده ره اَشأنه بارابّايه عيسي جاي به کي بخوأهيدي
 ديگر ايبار ١٣" بوکونم؟ چي دخوأنيدي، پادشاه يهوده اونه شومأن کي اَمره مردي اون پس: "وأورسه
 امّا" دأره؟ بوکوده بدي چي چرأ؟: "وأورسه اوشأن جه پيلاتوس ١٤!" شفک صليب به: "کي دي بزه فرياد
 کونه، خوشحاله مردمه خوأسته کي پيلاتوس پس ١٥!" فکش صليب به: "دي بزه فرياد بلندتر اوشأن
  . فکشيد صليب به تا بيسپرده و بزه پايي عيسايه و کوده آزاده ره اشأنه بارابّايه

   گيفتن رشخنهعيسايه 
 سربازأنه گروه تأهمه و ببرديدي كاخ، والي يعني کاخ، صحنه به عيسايه سربازأن، ختو اون ١٦ 

 سر اونه و ببافتيدي خار جه تاجي و دوکوديدي اونه رنگي ليباسه پس اَن جه ١٧. دخديدي هم دور
 بچو و گفتيدي اَنه ١٩ !" پادشاه يهوده بر سلام: "گفتيدي و کوديدي تعظيم اونه وخت اون ١٨. دي بنه
 پس اَن جه ٢٠. کوديدي احترام و ايدي زه زانو ور اونه. فوکوديدي فيلّي رو واونه ايدي زه سره اونه اَمره
 جه. دوکوديدي اونه لباسه خودشه و بکنديدي تن اونه جه يهرنگي لباسه اونه گيفتيدي، رشخنه اونه کي
  . فکشيد صليب به تا کوديدي بيرونه اونه پس اَن

   شوون صليب به عيسي
 وأدأشتيدي اَمويه، مزرعه جه و بو قيروان مردمه جه شمعون نام اونه کي رهگذري ايتهاوشأن  ٢١ 

 جلجتا نام به جايي به عيسايهپس  ٢٢ بو، پئر روفُسه و اسکندر شمعون. بوکونه حمل صليبه عيسي تا
 بو مخلوط خيتل چيزه با کي شرابي اون به وختاون  ٢٣. جا سره كاسه يعني معني اونه کي ببرديدي

 تقسيم ميأن خوشأنه ليباسأنه اونه و فکشدي صليب به پس اَنجه  ٢٤. نوکودي قبول عيسي امّا ، دي فده
  . دي تأوده قرعه ره کودنه مشخّص سهمه خوشأنه. بوکوديدي

: بو بوبوسته بينويشته رو نامه تقصير اونه ٢٦ . دي فکشه صليب به اونه کي بو روز سه ساعت ٢٥ 
 چپه اونه اويته و طرف راسته اونه ايته دي، فکشه صليب به اَمره اونه راهزنم تأ دو ٢٧!" شاهپاد يهوده"

 ٢٩." بمو حساب به خطاکارأن جه اون: "گويه کي بوکوده پيدا تحقق نيويشته اون طريق اَن به ٢٨ . طرف

 و کوني ويرانه بدهمع خوأستي کي، تو: "گفتيدي اَمره گويي ناسزا و دي  دئه تکان سره خوشأنه رهگذرأن
 دينم علماي و کاهنان سرانه ٣١!" بيأ بيجير صليب جه و بدن نجات خودته ٣٠! چأکوني اونه روزه سه
 بديد اجازه ٣٢! بده نجات نتأنه خوره امّا بده، نجات ديگرأنه: "گفتيدي همديگره و گيفتيدي رشخنه اونه

 صليب به کي دونفرم اون." بأوريم ايمأن و دينيمبي تا بأيه، بيجير صليب جه الأن پادشاه اسرائيله مسيح،
  . کوديدي توهين اونه بيد، بوسته فکشه
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   مردنعيسي 
 با عيسي نُه ساعته ٣٤. بو بيگيفته سرزمينه اون تمامه تاريکي نُه ساعته تا شيش ساعته جه ٣٣ 
 ٣٥" يي؟ بنه تنها مره أچر خدا، مي خدا، مي"يعني" لَماسَبَقتني؟ ايلويي، ايلويي،: "بزه فرياد بلند صداي

 و بدووَسته جلوتر اينفر پس ٣٦." دخوأنه الياسه: "بوگفتيدي بيشنَوستيدي، اَنه وختي حاضران جه بعضي
 و بنوشه، تا ببرده ورجه دهأنه عيسي و بنه سر چوبه ايته و کوده پوره شراب بوسته ترشه جه يهاَبري

 عيسي بعد ٣٧" بأوره؟ بيجير صليب جه اونه تا اَيه الياس اآي بيدينيم تا بنيد خودش حاله به اونه: "بوگفته
 ٣٩ . بوسته  دوپاره بيجير تا بوجور جه پرده محرابگاه وخت اون ٣٨. بده جان و بزه فرياد بلند صداي با

 مرد اَن براستي: "بوگفته بده، جان چطو اون بيده بو،ايسأ سرپا جلو عيسي کي فرمانده سربازأنه وختي
  " .بو پسر خدا

 و يعقوبکوجه مريم و مجدليه مريم ميأني اوشأنه. فندرستيدي دور جه زنأکأنم جه تعدادي ٤٠ 
 خدمت و پيروي اونه بو، ايسأ ميأن جليله عيسي کي وختي زنأکأن اَن ٤١. بودي سالومه و مار يوشا

  . ديبي ايسأ اويه بموبيدي، اورشليم به اَمره اونه کي ديگرم زنأکأنه جه ينخيلي. کوديدي

   کودن دفن بدنهعيسي 
 جه نامي يوسف ٤٣ وخت غروب پس. بو شبّات جه قبله روزه يعني" تهيه "روزه روز، اون ٤٢ 
 جرأت اَََن خوره يه،کشه يهانتظاري پادشاهي خدا و بو شورا يهوده جه شايسته عضوي کي، رامه مردمه
 زودي اَن به عيسي نوکوده باور يک پيلاتوس ٤٤. بخوأسته جسده عيسي و بوشو ورجه پيلاتوسه بده،

 هطويه، کي بفهمسته اون جه وختي ٤٥. دأره بمرده عيسي بيدينه تا دخده يهفرمانده سربازأنه به، بمرده
 کتانه بأورده، بيجير صليب جه جسده و بهه کتان پارچه ايته يوسفم ٤٦. بيسپرده يوسف به جسده عيسي
 مقبره اون يهسنگي پس اَن جه. بوبوبوسته بتراشته سنگ جه ،کي دي بنه ييمقبره ايته و بيپيچأنه ميأن
  . بندي کويه عيسايه کي دي بيده مار يوشا مريم و مجدليه مريم ٤٧. بغلطأنه جلو دهأنه

١٦   
   قيام عيسي

 بيشيد تا بهده حنوط مار، يعقوب مريم و سالومه و مجدليه مريم بوشو، شبّات روزوختي ١ 
 به کوده، طلوع کره آفتاب کي وختي وخت، سحر هفته، روز اولّين ازبعد ٢. دکوني عطرآگينه بدنه عيسي
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 مقبره جلوي جه سنگه ره اَمي خوأهه کي: "گفتيدي همديگرهاوشأن ٣. بوستيدي روأنه مقبره سمت
وختي ٥. بغلطسته گوشه ايته به جلو مقبره جه سنگ پيله اون دي، بيده فندرستيدي، وختيامّا ٤" بغلطأنه؟

 تن به بلند و سفيد ليباسه ايته و بو نيشته طرف راسته کي دي بيده يهجواني ايته بوبوستيدي، برهمق وارد
ناصري عيسايه دونبال به شومأن! ترسأنيد نوه: "بوگفته اوشأن بهجوان ٦. بترسدي دِئن اون جه. دأشته
الأن ٧. فندريد بيد، هبن جسده اونه کي جايي. نيسه اَيه ويريشته، اون. فکشد صليب به اونه کي ايدي
 اونه اويه شوئوندره؛ جليل به شومأن جه پيشتر اون کي، بوگوئيد پطرسه و شاگردأنه اونه و بيشيد

 فرار مقبره جه و بموده بيرون زنأکأنپس ٨." بو بوگفته شمره پيشتر کي هوطويي دِئَن، خوأئيدي
 نوگفتيدي، چيزي هيچکي به وشأنا. بوديدي حيران و بو دکفته تن اشأنه به لرزه چونکي. بوکوديدي
  . ايدي ترسه چونکي
 اون جه کي ره مجدليه مريم اوّل خوره ويريشته، هفته روز اولّين وخته سحر عيسي وختي٩ 
 خبر بوديدي، زاري و ماتم کي، يارانه اونه و بوشو مريمم ١٠. كوده ظاهره بو، کوده بيرونه ديو تأهفت
 باور بيشنَوستيدي، مريم جه بوستنه ظاهره اونه و عيسايه بوستنه دهزن دوباره اوشأن چون امّا ١١. بده

 شوئوندوبيد، مزرعه به کي ره اوشأنه جه دوتأ ديگر شکله ايته با عيسي، پس اَن جه ١٢. نوکوديدي
 باور حرفأنم اشأنه امّا بوکوديدي، آگاه اَمر اَن جه ديگرأنه و وأگردستيدي دوتأ اون ١٣. بوسته ظاهره

  . نوکوديدي
 ظاهره بيدي، نيشته ره خوردن غذا کي حالي در ره، شاگرده تأيازده اون عيسي پس اَن جه ١٤ 
 بيد، بيده زنده اونه کي گبأنه اوشأنه چون. بوکوده توبيخ ره ديلي سخت و ايمأني بي اوشأنه و بوسته
 موعظه خلايق يه همه به انجيله و بيشيد جهان سرتاسر به: "بفرمأسته اشأنه اونوخت ١٥. نوکوديدي قبول

 نأوره، ايمأن کي هر امّا. کودن خوأهه پيدا نجات بيگيره، تعميد و بأوره ايمأن کي هر ١٦. بوکونيد
 خوأهده بيرون ديوأنه من نام به: بوون خوأهه اَمره ايمأندارانه يأن نشانه اَن و ١٧. بوستن خوأهه محکومه
 وخت هر و گيفتن خوأهده اَمره دستأنه خوشأنه أنهمار و ١٨ زئن، خوأهده حرف تازه زبانهاي به کودن،
 اوشأن نئن، خوأهده دست رو مريضأنه و فأرسن نخوأهه هرگز آسيبي اوشأن به بوخورديدي، زهري
  ." کودن خوأهده پيدا شفا

 خدا و بوسته روانه بوجور آسمانه بفرمأسته، اَشأنه حرفأنه اَن اَنکي از بعد خداوند عيساي ١٩ 
 اَمره اَشأنه خداوند و کوديدي موعظه جا همه در و بوشودي بيرون اشأن پس ٢٠. يشتهبين راست دسته
  . کوده ثابت بو، اَمره اَشأنه کي، معجزاتي با کلامه خو و کوده کار

   


